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(Ozndmenia)

II

OZNAMENIA INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Ozndmenie Komisie o uplatiiovani pravidiel $titnej pomoci na verejnoprivne vysielanie

(Text s vyznamom pre EHP)

(2009/C 257/01)

1. GVOD A ROZSAH POSOBNOSTI OZNAMENIA

1. V poslednych troch desatrociach vysielanie prekonalo

vyznamné zmeny. ZruSenie monopolov, objavenie sa
novych ucastnikov a rychly technicky rozvoj zdsadne
zmenili  konkurenéné prostredie. Televizne vysielanie
bolo tradi¢ne vyhradenou c¢innostou. Od pociatku ho
poskytovali prevazne verejnopravne podniky
v monopolnom rezime, najmi v dosledku obmedzenej
dostupnosti  vysielacich frekvencii a velkych prekdzok
pre vstup.

.V 70. rokoch minulého storo¢ia vSak hospoddrsky
a technicky rozvoj poskytoval clenskym $titom Coraz
viac moznost{ na to, aby umoznili vysiclat aj inym
prevédzkovatelom. Clenské $tity sa tak rozhodli zaviest
na trh hospodarsku sutaz. Viedlo to k SirSiemu vyberu pre
uzivatelov, nakolko sa spristupnili mnohé dalsie kandly
a nové sluzby; prospelo to aj vzniku a rastu silnych
eurdpskych prevadzkovatelov, rozvoju novych technoldgii
a vicsiemu stupiiu plurality v sektore, ¢o je ovela viac nez
len dalsie dostupné kandly a sluzby. Clenské staty, aj ked
otvorili trh pre hospodarsku stitaz, ustdili, Ze verejno-
pravne vysielanie by sa malo zachovat ako sposob zabez-
pecenia spravodajstva o celom rade oblasti a na uspoko-
jenie potrieb a cielov verejnej politiky, ktoré by
v opatnom pripade nemuseli byt splnené v optimalnej
miere. Toto bolo potvrdené vo vykladovom protokole
o systéme verejnopravneho vysielania v ¢lenskych $tatoch,
ktory je pripojeny k Zmluve o ES (dalej len ,Amster-
damsky protokol®)

. Zintenziviiujica  sa  hospoddrska  sataz  spolu
s pritomnostou prevddzkovatelov financovanych $titom
viedla zdroven aj k rastGcim obavim o zabezpelenie
rovnakych podmienok, na ¢o Komisiu upozornili
sukromni prevadzkovatelia. V staznostiach sa uvadzaji

porusenia ¢lankov 86 a 87 Zmluvy o ES vo vztahu
k verejnému financovaniu verejnopravnych vysielatelov.

. Ozndmenim Komisie z roku 2001 o uplatiiovani pravidiel

§tatnej pomoci pre verejnopravne vysielanie (1) sa po prvy-
krat stanovil rdmec upravujiici financovanie verejnoprav-
neho vysielania $taitom. Ozndmenie z roku 2001 slazilo
Komisii ako dobry zdklad pre rozvoj dolezitej rozhodo-
vacej praxe v tejto oblasti. Od roku 2001 sa prijalo viac
ako dvadsat rozhodnuti tykajicich sa financovania verej-
nopravnych vysielatelov.

. Medzicasom technologické zmeny zdsadne zmenili vysie-

lacie a audiovizudlne trhy. Doslo k zndsobeniu distribuc-
nych platforiem a technoldgii, ako digitilna televizia,
internetova televizia, mobilnd televizia a video na pozia-
danie. Viedlo to k zvy3eniu konkurencie zo strany novych
Gcastnikov, ako napriklad prevadzkovatelov  sieti
a internetovych spolo¢nosti, vstupujicich na trh. Tech-
nicky rozvoj tiez umoznil vznik novych medidlnych
sluzieb, ako napriklad online informacnych sluzieb
a nelinedrnych sluzieb alebo sluzieb na poziadanie. Posky-
tovanie audiovizudlnych sluzieb sa zjednocuje, pricom
uZivatelia mozu v Coraz vicsej miere ziskat viaceré sluzby
na jednej platforme alebo zariadeni alebo ziskat niektord
dand sluzbu na viacerych platformach alebo zariadeniach.
Rastdca $kdla moznosti pre uzivatelov tykajica sa
pristupu k medidlnemu obsahu vedie k zndsobovaniu
pontkanych audiovizudlnych sluzieb a k fragmentacii
divdkov. Nové technolgie umoznili lepsiu Gcast uziva-
telov. Tradi¢ny model pasivnej konzumadcie sa postupne
menil na aktivnu dcast uzivatelov a ich kontrolu nad
obsahom. Aby sa verejni i sikromni vysielatelia dokazali
vyrovnat s novymi vyzvami, diverzifikuji svoje ¢innosti

() U. v. ES C 320, 15.11.2001, s. 5.
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smerom k novym distribuénym  platformdm a
roz§irovaniu spektra svojich sluzieb. V poslednom case
tato diverzifikdcia Cinnosti verejnopravnych vysielatelov
(ako napr. internetovy obsah, tematické kandly) financo-
vanych z verejnych prostriedkov viedla k viacerym staz-
nostiam zo strany inych trhovych subjektov, okrem iného
aj vydavatelov.

6. Od roku 2001 doslo k vyznamnému vyvoju aj v oblasti
préva, ¢o ovplyviiuje oblast vysielania. V roku 2003
Eurépsky stdny dvor v rozsudku vo veci Altmark (?)
stanovil podmienky, na zdklade ktorych nahrada za verej-
nopravne sluzby nepredstavuje Stitnu pomoc. V roku
2005 Komisia prijala nové rozhodnutie (}) a rdmec (¥)
tykajice sa $tdtnej pomoci vo forme ndhrady za verejno-
pravne sluzby. V roku 2007 Komisia prijala ozndmenie
sprevadzajice ozndmenie Jednotny trh pre Eurdpu
21. storocia — Sluzby vseobecného zdujmu vratane social-
nych sluzieb vSeobecného zdujmu: novy eurdpsky
zdvizok® (°). Okrem toho v decembri 2007 nadobudla
u¢innost smernica o audiovizuélnych medialnych sluz-
bich (%), ktorou sa rozsiruje rozsah posobnosti audiovizu-
dlneho nariadenia EU na novo vznikajice medidlne
sluzby.

7. Tieto zmeny na trhu a v prdvnom prostredi si
vyZaduji aktualizdciu ozndmenia o §titnej pomoci pre
verejnopravne vysielanie z roku 2001. V akénom pldne
Komisie z roku 2005 () tykajlicom sa Stitnej pomoci
bolo uvedené, Ze Komisia ,opitovne preveri svoje
ozndmenie o uplatneni pravidiel $titnej pomoci
v pripade verejnopravneho vysielania. Najma v stvislosti
s rozvojom novych digitdlnych  technoldogii a
internetovych sluzieb sa objavili nové otazky tykajiice sa
rozsahu &innosti verejnopravneho vysielania“.

8. V priebehu rokov 2008 a 2009 Komisia zorganizovala
niekolko verejnych konzulticii o revizii ozndmenia
o vysielani z roku 2001. Toto ozndmenie konsoliduje
rozhodovaciu prax Komisie v oblasti $titnej podpory

(®) Rozsudok vo veci C-280/00 Altmark Trans GmbH a
Regierungsprisidium Magdeburg/Nahverkehrsgesellschaft ~ Altmark
GmbH (,Altmark®) [2003] Zb. 1-7747.

() Rozhodnutie Komisie z 28. novembra 2005 o uplatiiovani ¢lanku
86 ods. 2 Zmluvy o ES na Stitnu pomoc vo forme néhrady za
sluzby vo verejnom zdujme udelovanej niektorym podnikom pove-
renym poskytovanim sluZieb vSeobecného hospodarskeho zdujmu
(U v. EU L 312, 29.11.2005, s. 67).

(*) Rdmec Spolocenstva pre $titnu pomoc vo forme nihrady za sluzby
vo verejnom zdujme (U. v. EU C 297, 29.11.2005, s. 4).

(®) KOM(2007) 725 v koneénom zneni.

(°) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/65/ES z
11. decembra 2007, ktorou sa meni a doplﬁa smernica Rady
89/552[EHS o koordindcii urcitych ustanoveni zdkonov, inych prav-
nych predpisov alebo spravnych opatreni v clenskych stitoch, tyka-
jacich sa vykondvania ¢innosti televizneho vysielania (U. v. EU
L 332, 18.12.2007, s. 27).

() KOM(2005) 107 v konecnom zneni.

sposobom orientovanym na buddcnost, a to na zdklade
pripomienok ziskanych v priebehu verejnych konzultacii.
Vysvetluju sa v fiom zdsady, ktorymi sa Komisia riadi pri
uplatiiovani ¢lankov 87 a 86 ods. 2 Zmluvy o ES na
verejné financovanie audiovizudlnych sluzieb v sektore
vysielania (%), zohladfiujic najnovsi vyvoj na trhu
a v pravnej oblasti. Tymto ozndmenim nie je dotknuté
uplatiiovanie pravidiel vnatorného trhu a zdkladnych
slobod vo vysielacej sfére.

2. ULOHA VERE]NOPRAVNEHO VYSIELANIA

9. Aj ked verejnopravne vysielanie md jasny hospodarsky
vyznam, nemozno ho porovndvat s verejnoprdvnou
sluzbou v ktoromkolvek inom hospodarskom odvetvi.
Neexistuje Ziadna ind sluzba, ktord md naraz pristup
k takej Sirokej Casti populdcie, poskytuje jej tolko infor-
mécif a tém a prind$a a ovplyviiuje tak individudlne stano-
viskd, ako aj verejnti mienku.

10. Okrem toho sa vysielanie vo vSeobecnosti vnima ako
velmi spolahlivy zdroj informdcii a pre nezanedbatelnt
Cast populdcie predstavuje hlavny zdroj informacii.
Obohacuje tak verejni diskusiu a v kone¢nom désledku
dokdze zabezpecit spravodlivi tast vietkych obc¢anov na
verejnom Zzivote. V stlade so vSeobecnou zdsadou slobody
prejavu zakotvenou v ¢lanku 11 Charty zékladnych prav
Eurépskej tnie (°) a v ¢ldnku 10 Eurépskeho dohovoru
o ludskych pravach, vSeobecnou zdsadou prava, ktorej
dodrziavanie zabezpecuji eurdpske sidy (1), si v tejto
suvislosti velmi dolezité zdruky nezdvislosti vysielania.

11. V zmluve sa vo vieobecnosti uzndva tloha verejnopravnej
sluzby (1), najmi v cldnku 16 a v ¢lanku 86 ods. 2
Vyklad tychto ustanoveni na zdklade konkrétnej povahy
sektora vysielania je uvedeny v Amsterdamskom proto-
kole, ktory beric do tvahy, Ze systém verejnopravneho
vysielania v ¢lenskych $titoch je priamo spojeny

(%) Na tcely tohto ozndmenia pojem ,audiovizudlne sluzby“ znamend

linedrnu  afalebo  nelinedrnu  distribtciu  zvukového  afalebo
audiovizudlneho obsahu a poskytovanie dalsich s tym stvisiacich
sluzieb, ako st online informacné sluzby na bédze textu. Tento
pojem ,audiovizudlne sluzby“ treba odliovat od uzsicho pojmu
,<audiovizudlne medidlne sluzby*, ktory je vymedzeny v ¢lanku 1
pism. a) smernice o audiovizudlnych medidlnych sluzbach.

() U. v. ES C 364, 18.12.2000, s. 1.

() Rozsudok vo veci C-260/89 ERT [1991] Zb. 1-2925.

(") Na ucely tohto ozndmenia a v sdlade s ¢ldnkom 16 Zmluvy o ES
a deklardciou (¢. 13) pripojenou k zdvere¢nému aktu z Amsterdamu
sa pojem ,verejnopravna sluzba“ vztahuje od prijatia Protokolu
o systéme verejnoprdvneho vysielania v clenskych Stitoch na
pojem ,sluzba vseobecného hospoddrskeho zdujmu“ pouzity
v cldnku 86 ods. 2.
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s demokratickymi, socidlnymi a kultdrnymi potrebami
kazdej spolo¢nosti, ako aj s potrebou zachovania plurality
médii, stanovuje, Ze: ,Ustanovenia Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho spolocenstva nemaji vplyv na pravomoc
Clenskych $titov pri poskytovani financovania verejno-
pravneho vysielania, pokial je takéto financovanie posky-
tované vysielacim organizdcidm na splnenie verejnoprav-
neho poslania tak, ako je mu zverené, vymedzené
a organizované v kazdom ¢lenskom $tdte, a pokial takéto
financovanie  neovplyviiuyje  obchodné  podmienky
a hospodarsku sutaz v Spolocenstve v takom rozsahu,
ktory by bol v rozpore so spoloénym zdujmom, pricom
sa berie do tvahy uskuto¢nenie nédhrad za verejnopravnu
sluzbu.”

12. Vyznam verejnopravneho vysielania pre spolocensky,
demokraticky a kultdrny zivot v Unii bol opitovne
potvrdeny aj v uzneseni Rady o verejnopravnom vysielani.
Ako sa zdoraziuje v uzneseni: ,Pristup Sirokej verejnosti
bez diskrimindcie a na zdklade rovnakych moznosti
k réoznym kandlom a sluzbdm je nevyhnutnym pred-
pokladom na plnenie osobitného zdvizku verejnoprav-
neho vysielania“. Okrem toho verejnoprdvne vysielanie
musi ,vyuzivat technicky pokrok“, prindsat ,verejnosti
vyhody novych audiovizudlnych a informacnych sluzieb
a novych technoldgii® a podielat sa na ,rozvoji
a diverzifikdcii ¢innosti v digitdlnom veku“. A nakoniec
,verejnopravne vysielanie musi vediet neustdle poskytovat
Sirokti $kdlu programov v rdmci svojej pravomoci stano-
venej ¢lenskymi §tatmi s cielom zamerat sa na spolo¢nost
ako celok; v tejto suvislosti je legitimne, aby sa verejno-
pravne vysielanie usilovalo oslovit  velky pocet
divakov“ (12).

13. Uloha verejnopravneho vysielania pri  podporovani
kultiirnej rozmanitosti bola potvrdend aj v Dohovore
UNESCO z roku 2005 o ochrane a podpore rozmanitosti
kultirnych prejavov, ktory bol schvéleny Radou v mene
Spolocenstva, a tvori preto stcast pravnych predpisov
ES (%). V dohovore sa uvddza, Ze kazd4 strana moze prijat
,opatrenia uréené na ochranu a podporu réznorodosti
kultirneho prejavu na svojom tzemi“. Takéto opatrenia
mozu okrem iného zahffat ,opatrenia, ktorych cieflom je
podporovat rozmanitost médif, a to aj prostrednictvom
programovej sluzby verejnopravneho vysielania“ (14).

('?) Uznesenie Rady a zdstupcov vldd clenskych Stdtov na zasadnuti

v Rade 25. janudra 1999 o verejnoprdvnom vysielani (U. v. ES
C 30, 5.2.1999, s. 1).

() Dohovor UNESCO o ochrane a podpore rozmanitosti kultirnych

prejavov schvaleny rozhodnutim Rady 2006/515/ES z 18. mdja
2006. V stlade s prilohou 2 k rozhodnutiu Rady ,Spolocenstvo
je viazané dohovorom a zabezpeci jeho vykondvanie v plnej miere*.

(**) Dohovor UNESCO o ochrane a podpore rozmanitosti kultirnych

prejavov, ¢ldnok 6 ods. 1 a ods. 2 pism. h).

14. Tieto hodnoty verejnoprdvneho vysielania st rovnako

15.

dolezité v rychlo sa meniacom prostredi novych médii.
Toto bolo tiez zd6raznené v odportcaniach Rady Eur6py
o pluralite médii a rozmanitosti medidlneho obsahu (*°)
a o poslani verejnopravnych médii v informacnej spolo¢-
nosti (). Druhé uvedené odporacanie vyzyva clenské
§taity Rady Eurdpy , aby ,zabezpedili verejnopravne
médid (...) transparentnym a zodpovednym sposobom*
a aby ,veregjnoprdvnym médidm umoznili dplne
a u¢inne reagovat na vyzvy informacnej spolocnosti pri
zohladneni verejnej/stikromnej dudlnej $truktdry eurdp-
skeho priestoru elektronickych médii a venovali pozor-
nost otdzkam trhu a hospodarskej sataze”.

V uzneseni o koncentricii a pluralite médii v Eurdpskej
tnii Eurépsky parlament odporaca, aby sa ,pravne pred-
pisy o $titnej pomoci vypracivali a vykondvali takym
sposobom, ktory by umozioval verejnoprdvnej sluzbe
a  komunitnym médidm  naplfiat ich  funkcie
v dynamickom prostredi a zaistoval, Ze verejnopravne
médid plnia funkcie, ktorymi ich ¢lenské staty poverili,
transparentnym a zodpovednym spdsobom, tieto predpisy
by mali zdroven zabrafiovat zneuZivaniu verejnych
financif na politické ¢i hospodarske ucely” (7).

16. Ziroven a bez ohladu na uvedené skutocnosti treba

poznamenat, Ze komer¢ni vysielatelia, z ktorych mnohi
podliehaji  poziadavkdm verejnoprdvnej sluzby, tiez
zohrdvaja vyznamnd dlohu pri plneni cielov Amsterdam-
ského protokolu v takom rozsahu, v akom prispievajia
k pluralizmu, obohacujii kultirne a politické diskusie
a rozSiruji  vyber programov. Vydavatelia novin
a dalsich tlacenych médii si okrem toho aj dolezitymi
garantmi  objektivnej  informovanosti  verejnosti
a demokracie. KedZe tito prevadzkovatelia teraz sttazia
s vysielatelmi na internete, vsetci tito poskytovatelia
komerénych médif sti znepokojeni potencidlnymi nepriaz-
nivymi G¢inkami, ktoré by $titna pomoc poskytovand
verejnopravnym  vysielatelom mohla mat na rozvoj
novych obchodnych modelov. Ako sa uvddza v smernici
o audiovizudlnych medidlnych sluzbdch ('%), ,eurépsky
audiovizudlny medidlny trh sa vyznaCuje spoluZitim
sukromnych a verejnych poskytovatelov audiovizudlnych
medidlnych sluzieb.” Zachovanie plurality vyvazenej
ponuky verejnych a sikromnych médii je skutocne
v spoloénom zdujme, a to aj v sicasnom dynamickom
medidlnom prostredi.

Odportcanie CM/Rec(2007)2 Vyboru ministrov ¢lenskym $tdtom

o pluralite médii a rozmanitosti medidlneho obsahu,
31. janudra 2007 na 985. zasadnuti zdstupcov ministrov.
Odportcanie CM/Rec(2007)3 Vyboru ministrov clenskym $titom
o poslani verejnopravnych médif v informacnej spolo¢nosti, prijaté
31. janudra 2007 na 985. zasadnuti zdstupcov ministrov.
Uznesenie Eurépskeho parlamentu z 25. septembra 2008
o koncentrdcii a pluralite médii v Eurdpskej tnii, 2007/2253(INI).
Pozri vyssie uvedent pozndmku pod ciarou 6.

prijaté
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3. PRAVNY KONTEXT

17. Pri uplatiovani pravidiel $titnej pomoci na verejnopravne
vysielanie sa musi zohladfiovat velké mnozstvo roéznych
prvkov. Posudzovanie $titnej pomoci sa zakladd na ¢lan-
koch 87 a 88 o 3titnej pomoci a clinku 86 ods. 2
o uplatiovani pravidiel zmluvy a pravidiel hospodarskej
sifaze najmid na sluzby vseobecného hospodarskeho
zdaujmu. Do Maastrichtskej zmluvy sa zaviedol ¢ldnok
151 tykajuci sa kultiry a ¢ldnok 87 ods. 3 pism. d)
o pomoci na podporu kultire. V- Amsterdamskej zmluve
sa uvadza osobitné ustanovenie (Cldnok 16) o sluzbich
vSeobecného hospoddrskeho zdujmu a Amsterdamsky
protokol o  systéme  verejnoprdvneho  vysielania
v Clenskych $tatoch.

18. Regula¢ny rdmec tykajici sa audiovizudlnych medidlnych
sluzieb je na eurdpskej Grovni koordinovany smernicou
o audiovizudlnych medidlnych sluzbach. Poziadavky
finan¢nej transparentnosti tykajiice sa verejnopravnych
podnikov upravuje Smernica o finan¢nej transparent-
nosti (19).

19. Sadny dvor a Sud prvého stuptia poddva vyklad tychto
pravidiel. Komisia prijala aj niekolko ozndmeni
o uplatiovani pravidiel $titnej pomoci. Ide najmai
o rdmec sluzieb vSeobecného hospodirskeho zdujmu ()
a rozhodnutie (*!), v ktorom sa vysvetluji poziadavky
lanku 86 ods. 2 Zmluvy o ES, prijaté Komisiou v roku
2005. Uvedené rozhodnutie je uplatnitelné aj na oblast
vysielania, v rozsahu, v akom sii splnené podmienky
stanovené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) rozhodnutia (32).

4. UPLATNITELNOST CLANKU 87 ODS. 1

4.1. Charakter Stitnej pomoci pri financovani verej-
nopravnych vysielatelov Stitom

20. V stlade s c¢linkom 87 ods. 1 pojem $tdtnej pomoci
zahfna tieto podmienky: (1) musi sa jednat o Statny
zdsah alebo zdsah prostrednictvom Stitnych zdrojov,
(2) tento zdsah musi mat schopnost ovplyvnit obchod
medzi ¢lenskymi $tdtmi, (3) musi poskytnit vyhodu jej
prijemcovi, (4) musi nardsat hospoddrsku sutaz alebo
ohrozovat hospodarsku sidtaz (**). Existencia $tdtnej
pomoci musi byt postidend na objektivnom zaklade, so
zohladnenim judikatiry sidov Spoloéenstva.

() Smernica Komisie 2006/111/ES zo 16. novembra 2006.

(2% Pozri uvedenti pozndmku pod Ciarou 4.

(?') Pozri uvedenti pozndmku pod ciarou 3.

(*?) V stilade s ¢lankom 2 ods. 1 pism. a) rozhodnutia sa uplatiiuje na
§titnu pomoc vo forme ,ndhrady za sluzby vo verejnom zdujme
udelenej podnikom s priemernym roénym obratom pred zdanenim
zo vietkych cinnosti vo vyske niZSej ako 100 miliénov EUR
v pricbehu dvoch finan¢nych rokov predchddzajiicich roku,
v ktorom bola sluzba vieobecného hospodérskeho zdujmu pride-
lend, ktoré prijimaji roént nahradu za prislusnd sluzbu v hodnote
niz3ej ako 30 miliénov EUR"

Rozsudok v spojenych veciach T-309/04, T-317/04, T-329/04 a
T-336/04 ,TV2“ bod 156.

(23

-~

21

22.

23.

. Vplyv zdsahu $titu a nie jeho ucel je rozhodujicim
prvkom pri kazdom posudzovani prvku Stdtnej pomoci
podla clanku 87 ods. 1. Verejnoprdvni vysielatelia st
obvykle financovani zo 3tatneho rozpoctu alebo prostred-
nictvom poplatkov uloZenych majitelom prijimacov. Za
urcitych osobitnych okolnosti $tdt poskytuje verejno-
pravnym vysielatelom kapitdlové injekcie alebo zruSenie
dlhov. Tieto finan¢né opatrenia sa obvykle vztahujii na
verejné orgny a zahffiaji presun Stitnych zdrojov (*4).

Financovanie verejnopravnych vysielatelov $titom mozno
vo vieobecnosti povazovat aj za také, ktoré ovplyviiuje
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi. Stdny dvor konstatoval:
,2Ak pomoc poskytnutd stitom alebo akoukolvek formou
zo S$titnych prostriedkov posilni v obchode v rdmci
Spolocenstva postavenie jedného podniku v porovnani
s inymi konkuren¢nymi podnikmi, musia sa tieto podniky
povazovat za ovplyvnené pomocou“ (?’). Pokial ide
o nadobidanie a predaj programovych prdv, je toto
jasny pripad, ktory sa casto vyskytuje na medzindrodnej
trovni. V pripade verejnopravnych vysielatelov, ktori
maji povolenie na predaj reklamného priestoru, md aj
reklama cezhrani¢ny t¢inok, hlavne v homogénnych jazy-
kovych oblastiach okolo 3titnych hranic. Okrem toho,
vlastnicka Struktira komerénych vysielatelov moze zasa-
hovat do viac ako jedného clenského $titu. A sluzby
poskytované na internete maji obvykle celosvetovy dosah.

Pokial ide o existenciu vyhody, Eurépsky stdny dvor
v rozsudku vo veci Altmark (%) objasnil, Ze ndhrada za
verejnopravne sluzby nepredstavuje $taitnu pomoc, ak st
splnené Styri kumulativne podmienky. Po prvé, ze podnik,
ktory je prijemcom podpory, je povereny plnit zdvizky
stvisiace s verejnopravnou sluzbou a tieto zdvizky musia
byt jasne definované. Po druhé, parametre, na zdklade
ktorych sa nédhrada vypocitava, musia byt vopred stano-
vené objektivnym a transparentnym sposobom. Po tretie,
ndhrada nesmie presiahnut sumu potrebnii na pokrytie
vietkych nakladov alebo ich ¢asti vzniknutych z plnenia
zdvazkov verejnopravnej sluzby pri zohladneni relevant-
nych prijmov a primeraného zisku. Napokon, ak podnik,
ktory md plnit zdvizky verejnopravnej sluzby, nebol
v konkrétnom pripade vybrany v sdlade s postupom verej-
ného obstardvania, ktory by umoznil vyber zdujemcu
schopného poskytovat tieto sluzby verejnosti za najnizsiu
cenu, vyska potrebnej ndhrady sa musi stanovit na zdklade

(*%) Pokial ide o kvalifikovanie financovania licenénych poplatkov ako

Statnych zdrojov, pozri rozsudok v spojenych veciach T-309/04,
T-317/04, T-329/04 a T-336/04 ,TV2* body 158 — 159.

(*°) Veci C-730/79 Philip Morris Holland/Komisia [1980] Zb. 2671,

bod 11; C-303/88, Taliansko/Komisia [1991] Zb. [-1433, bod
27; C-156/98, Nemecko/Komisia [2000] Zb. I-6857, bod 33.

(%6) Vec C-280/00, pozri pozndmku pod ciarou 2.
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24.

25.

26.

27.

28.

*)

analyzy ndkladov, ktoré by pri vykone tychto povinnosti
vznikli beznému dobre fungujicemu podniku, ktory je
primerane vybaveny na plnenie poziadaviek verejno-
pravnej sluzby.

V rozsahu, v akom financovanie nespfﬁa uvedené
podmienky, by bolo povazované za selektivne zvyhodiiu-
juce iba niektorych vysielatelov a tym narasajice hospo-
ddrsku sufaz alebo hroziace jej narusenim.

4.2. Charakter podpory: existujiica podpora a nova
podpora

Schémy financovania, ktoré momentdlne existuji vo
vacsine ¢lenskych $tatov, boli zavedené uz ddvno. Komisia
musi preto v prvom rade urdit, ¢i tieto schémy mozno
povazovat za ,existujiicu pomoc” v zmysle ¢lanku 88 ods.
1. V silade s tymto ustanovenim ,Komisia v spolupréci
s Clenskymi S$titmi priebezne skdma vsetky systémy
pomoci poskytovanej v tychto Stitoch. Navrhuje im
prislusné opatrenia, ktoré si vyzaduje postupny rozvoj
alebo fungovanie spolo¢ného trhu*.

Podla ¢lanku 1 pism. b) bodu i) procedurdlneho naria-
denia (¥), existujica pomoc zahffia ,... vietky pomoci,
ktoré existovali pred nadobudnutim d¢innosti zmluvy
v prislusnych ¢lenskych Stitoch, to znamend schémy
pomoci a individudlnu pomoc, ktoré nadobudli G¢innost
predtym a dalej platia po nadobudnuti G¢innosti zmluvy*.

V pripade Rakdska, Finska a Svédska sa opatrenia $titnej
pomoci zavedené pred 1. janudrom 1994, ked v tychto
krajindch nadobudla G¢innost Dohoda o EHP, povazuja za
existujicu pomoc. Pokial ide o desat ¢lenskych stitov,
ktoré pristapili v roku 2004 (Cyprus, Ceskd republika,
Estonsko, Litva, Loty$sko, Madarsko, Malta, Polsko,
Slovensko a Slovinsko), a o Rumunsko a Bulharsko,
ktoré pristapili v roku 2007, sa za existujicu pomoc
povazuji opatrenia, ktoré nadobudli dcinnost pred
10. decembrom 1994, opatrenia, ktoré si uvedené
v zozname pripojenom k Zmluve o pristdpeni,
a opatrenia schvdlené na zdklade tzv. ,docasného
postupu®.

Podla ¢lanku 1 pism. b) bodu v) procedurdlneho naria-
denia existujiica pomoc zahfna aj ,pomoc, ktord sa pova-
Zuje za existujicu pomoc, pretoZe mozno stanovit, Ze
v Case, ked nadobudla tcinnost, nepredstavovala pomoc
a nasledne sa stala pomocou v dosledku vyvoja spolo¢-
ného trhu a bez toho, aby ju ¢lensky stdt upravoval®.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujice

podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢linku 93 Zmluvy o ES (U. v.
ES L 83, 27.3.1999, s. 1).

29.

30.

31.

32.

V silade s judikatirou Sudneho dvora (%) Komisia musi
overit, ¢i sa od zavedenia pomoci zmenil alebo nezmenil
pravny rdmec, na zdklade ktorého sa poskytuje. Komisia
ver, Ze najvhodnej§i je individudlny pristup (*%), pri
ktorom sa zohladnia vsetky prvky tykajtce sa vysielacieho
systému daného ¢lenského Statu.

V stlade s judikatirou vo veci Gibraltar (*°) by sa nemala
kazdd zmena existujiicej pomoci povazovat za zmenu
existujiicej pomoci na novii pomoc. Podla Siudu prvého
stupfia ,len vtedy, ak dprava ovplyvni vlastnd podstatu
povodnej schémy, sa povodnd schéma transformuje na
novl schému pomoci. K takejto podstatnej dprave nespo-
chybnitelne nedochddza vtedy, ak je novy prvok jasne
oddelitelny od povodnej schémy.”

Vzhladom na vysSie uvedené tvahy Komisia vo svojej
rozhodovacej praxi vo vSeobecnosti skimala, (1) &
povodny rezim financovania verejnopravnych vysielatelov
je existujicou pomocou v stlade s pravidlami uvedenymi
v hore uvedenych bodoch 26 a 27; (2) ¢i nésledné Gpravy
ovplyviiuji vlastn podstatu pdévodného opatrenia (t. j.
charakter zvyhodnenia alebo zdroj financovania, ciel
pomoci, prijemcov alebo rozsah aktivit prijemcov), alebo
¢i st tieto Gpravy Cisto formdlneho alebo administrativ-
neho charakteru; a (3) ¢i v pripade podstatnych ndsled-
nych Gprav su tieto oddelitelné od povodného opatrenia,
v takomto pripade sa mozu hodnotit samostatne, alebo ¢i
nie st oddelitelné od povodného opatrenia, takze
povodné opatrenie sa ako celok premeni na novd pomoc.

5. POSUDENIE ZLUCITELNOSTI STATNEj POMOCI NA
ZAKLADE CLANKU 87 ODS. 3

Aj ked sa nahrada za verejnoprdvne vysielanie obvykle
posudzuje na zdklade c¢lanku 86 ods. 2 zmluvy,
v oblasti vysielania sa v zdsade moZu uplatiiovat aj
vynimky uvedené v ¢linku 87 ods. 3, ak st splnené
prislusné podmienky.

(*%) Vec C-44/93 Namur-Les Assurances du Crédit SA proti Office

National du Ducroire a Belgickému statu [1994] Zb. 1-3829.

(*%) Pozri napriklad rozhodnutia Komisie v tychto veciach: E 8/06,

Statne financovanie flimskeho verejnopravneho vysiclatela VRT
(U. v. EU C 143, 10.6.2008, s. 7), E 4/05, Vyplatenie Stdtnej
pomoci RTE a TNAG (TG4) (U. v. EU C 121, 17.5.2008, s. 5),
E 9/05, Platby licenénych poplatkov pre RAI (U. v. EU C 235,
23.9.2005, s. 3), E 10/2005, Platby licenénych poplatkov pre
France 2 a 3 (U.v. EU C 240, 30.9.2005, s. 20), E 8/05, Spanielsky
nérodny vysielatel RTVE (U. v. EU C 239, 4.10.2006, s. 17),
C 2/04, Financovanie holandskych vysielatefov ad hoc (U. v. EU
L 49, 2222008, s. 1), C 60/99, rozhodnutic Komisie
z 10. decembra 2003 o $titnej pomoci poskytnutej Franctizskom
v prospech France 2 a France 3 (U. v. EU L 361, 8.12.2004, s. 21),
C 62/99, rozhodnutie Komisie z 15. oktébra 2003 o opatreniach
implementovanych Talianskom v pripade RAI SpA (U. v. EU L 119,
23.4.2004, s. 1), NN 88/98, Financovanie 24-hodinového spravo-
dajského kandla so sprdvami bez reklamy v licencii BBC (U. v. ES
C 78, 18.3.2000, s. 6) a NN 70/98, Stdtna pomoc verejnopravnym
kandlom Kinderkanal a Phoenix (U. v. ES C 238, 21.8.1999, s. 3).

(*% Spojené veci T-195/01 a T-207/01, [2002] Zb. 1I-2309.
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33. V stlade s ¢lankom 151 ods. 4 zmluvy, Spolocenstvo mé v skuto¢nosti plnit ur¢ité tlohy, ktoré im boli zverené.

34.

35.

36.

pri svojom konani na zdklade inych ustanoveni zmluvy
brat do twvahy kultirne aspekty, najmi so zdmerom
re$pektovat a podporovat rozmanitost svojich kultir.
Clanok 87 ods. 3 pism. d) zmluvy umoziiuje Komisii
povazovat pomoc na podporu kultiiry za zlucitend so
spolo¢nym trhom, pokial tito podpora neovplyvni
podmienky  obchodu  a  hospoddrsku  sataz
v Spolocenstve v takom rozsahu, ktory je v rozpore so
spolo¢nym zdujmom.

Ulohou Komisie je rozhodndt o konkrétnom uplatiovani
uvedeného ustanovenia tym istym spdésobom ako
v pripade ostatnych vynimiek uvedenych v ¢lanku 87
ods. 3. Je potrebné pripomendt, Ze ustanovenia, ktorymi
sa udeluje vynimka zo zdkazu $tdtnej pomoci, sa musia
uplatiovat striktne. Na zdklade toho Komisia usudzuje, Ze
kultdrnu vynimku je mozné uplatnit v tych pripadoch,
ked je kultirny produkt jasne identifikovany alebo iden-
tifikovatelny (*!). Okrem toho Komisia zastdva nédzor, Ze
pojem kultdra sa musi uplatiiovat na obsah a charakter
daného produktu a nie na médium alebo jeho distribtciu
ako takd (3?). Okrem toho vzdeldvacie a demokratické
potreby ¢lenského $titu sa musia vnimat oddelene od
podpory kultiry podla ¢ldnku 87 ods. 3 pism. d) (*3).

Stétna pomoc verejnoprdvnym vysielatelom  zvycajne
nerozliuje  medzi  kultirnymi,  demokratickymi
a vzdeldvacimi potrebami spolocnosti. Ak je opatrenie
uréené konkrétne na financovanie propagacie kultarnych
cielov, ¢lanok 87 ods. 3 pism. d) v tomto pripade nie je
relevantny. Stdtna pomoc verejnopravnym vysielatelom sa
spravidla poskytuje formou ndhrady za plnenie poslania
verejnopravnej sluzby a posudzuje sa podla ¢linku 86
ods. 2 na zaklade kritérii stanovenych v tomto ozndmeni.

6. POSUDENIE ZLUCITELNOSTI STATNE] POMOCI NA
ZAKLADE CLANKU 86 ODS. 2

V stlade s ¢lankom 86 ods. 2 ,podniky poverené posky-
tovanim sluzieb v3eobecného hospodarskeho zdujmu
alebo podniky, ktoré maji povahu fiskdlneho monopolu,
podliehaji  pravidlim tejto zmluvy, najmd pravidlim
hospodarskej sttaze, za predpokladu, Ze uplatiovanie
tychto  pravidiel  neznemoziuje  prévne  alebo

(*!) Napriklad rozhodnutia Komisie NN 88/98 24-hodinové BBC

)

(U. v. ES C 78, 18.3.2000), NN 70/98 ,Kinderkanal a Phoenix"
(U. v. ES C 238, 21.8.1999).

Napriklad rozhodnutie Komisie N 4582004 Stdtna pomoc pre
Espacio Editorial Andaluza Holding sl, pozri U. v. EU C 131,
29.5.2005.

(*) NN 70/98, Stitna pomoc kandlom verejnopravneho vysielania

Kinderkanal a Phoenix (U. v. ES C 238, 21.8.1999, s. 3).

37.

38.

Rozvoj obchodu nesmie byt ovplyvneny v takom rozsahu,
aby to bolo v rozpore so zdujmami Spolocenstva“.

Stdny dvor opakovane rozhodol, Ze ¢lanok 86 ustanovuje
vynimku, a preto sa musi vykladat restriktivne. Std
vysvetlil, Ze na to, aby opatrenie mohlo vyuzivat takito
vynimku, musia byt splnené vsetky tieto podmienky:

i) dand sluzba musi byt sluzbou vieobecného hospodar-
skeho zdujmu a musi byt ako takd jasne stanovend
¢lenskym 3tatom (vymedzenie) (*4);

ii) dany podnik musi byt vyslovne povereny vykona-
vanim tejto sluzby c¢lenskym $tatom (poverenie) (*°);

iii) uplatiovanie pravidiel hospodirskej sataze podla
zmluvy (v tomto pripade zdkaz $titnej pomoci) musi
branit vykondvaniu konkrétnych dloh pridelenych
podniku a vynimka z tychto pravidiel nesmie ovplyv-
flovat rozvoj obchodu v takom rozsahu, aby to bolo
v rozpore so zdujmami SpoloCenstva (test proporcio-
nality) (3°).

V konkrétnom pripade verejnoprévneho vysielania sa
musi hore uvedeny pristup prisposobit na zaklade vykla-
dovych ustanoveni Amsterdamského protokolu, ktoré sa
tykaji ,poslania verejnopravnej sluzby zvereného, vyme-
dzeného a organizovaného jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi*
(vymedzenie a poverenie), a na zdklade vynimky
z pravidiel zmluvy ustanovenej protokolom v pripade
financovania verejnopravneho vysielania, ,pokial sa takéto
financovanie poskytuje vysielacim organizdcidm na
plnenie poslania verejnopravnej sluzby (...) a (...) neov-
plyviiuje obchodné podmienky a hospodarsku sitaz
v Spolocenstve v takom rozsahu, ktory by bol
v rozpore so spolo¢nym zdujmom, priom sa berie do
tvahy poslanie verejnoprdvnej sluzby” (proporcionalita).

39. Je na Komisii ako strdzkyni zmluvy, aby na ziklade

dokazov poskytnutych ¢lenskymi Stitmi posddila, ¢i st
tieto kritérid splnené. Pokial ide o vymedzenie poslania
verejnopravnej sluzby, tilohou Komisie je kontrola zjav-
nych chyb (pozri oddiel 6.1). Komisia dalej overi, i
existuje vyslovné poverenie a Gi¢inny dohlad nad plnenim
zdvizkov verejnopravnej sluzby (pozri oddiel 6.2).

(**) Rozsudok vo veci 172/80 Zuechner, [1981] 2021.
(**) Rozsudok vo veci C-242/95 GT-Link, [1997] 4449.
(*%) Rozsudok vo veci C-159/94 EDF a GDF, [1997] 1-5815.
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40. Pri vykondvani testu proporcionality Komisia postdi, ¢i je v stlade so svojim vnitrodtitnym pravnym poriadkom.

41.

42.

43.

44,

mozné kazdé narusenie hospodarskej sttaze vyplyvajice
z néhrady za verejnoprdvnu sluzbu odévodnit v zmysle
potreby vykonavat verejnopravnu sluzbu a zabezpedit jej
financovanie. Komisia postdi, a to predovietkym na
zaklade dokazov, ktoré maju predlozit clenské $tity, ¢i
existujii dostato¢né zdruky na zabrdnenie neprimeranému
vplyvu  verejného financovania, nadmernej ndhrade
a krizovym dotdcidm, a na zabezpecenie toho, aby verej-
nopravni vysielatelia dodrziavali vo svojich komer¢nych
aktivitich  trhové podmienky (pozri oddiel 6.3.
a nasledujice oddiely).

Analyza dodrziavania poziadaviek 3tdtnej pomoci sa musi
zakladat na konkrétnych charakteristikich kazdého
vnutro§titneho systému. Komisia si je vedomd rozdielov
v ndrodnych systémoch vysielania a v inych charakteristi-
kich medidlnych trhov c¢lenskych Sstitov. Zluditelnost
Stdtnej pomoci poskytovanej verejnoprdvnym vysielatelom
podla ¢lanku 86 ods. 2 sa preto v sulade s praxou
Komisie (*”) posudzuje individudlne v zhode s hlavnymi
zdsadami uvedenymi v nasledujicich oddieloch.

Komisia tiez zohladni problémy, ktoré niektoré mensie
¢lenské $tdty mozu mat pri zhromazdovani potrebnych
prostriedkov, ak ndklady verejnopravnej sluzby na obyva-
tela st ceteris paribus vyssie (*%), pricom rovnako zohladni
mozné obavy ostatnych médii v tychto ¢lenskych $tatoch.

6.1. Vymedzenie poslania verejnoprivnej sluzby

Na splnenie podmienky uvedenej v bode 37 pism. i)
v pripade uplatiovania ¢linku 86 ods. 2 je potrebné
oficidlne vymedzif mandat verejnopravnej sluzby. Iba
vtedy moze Komisia s dostatoénou pravnou istotou
posudit, ¢i je mozné uplatnit vynimku na zaklade ¢lanku
86 ods. 2.

Vymedzenie manddtu verejnopravnej sluzby spadd do
pravomoci ¢lenskych 3tatov, ktoré sa moézu rozhodovat
na vnitrotitnej, regiondlnej alebo miestnej drovni,

(7) Pozri naprfklad nedédvne rozhodnutia Komisie v tychto veciach:

E 8/06, Stdtne financovanie flimskeho verejnoprdvneho vysielatela
VRT (U. v. EU C 143, 10.6.2008, s. 7), E 4/05, Vyplatenie $ttnej
pomoci RTE a TNAG (TG4) (U. v. EU C 121, 17.5. 2008, s. 5),
E 3/05, Pomoc nemeckym verejnopravnym vysielatefom (U. v. EU
C 185, 8.8.2007, 5. 1), E 9/05, Platby licencnych poplatkov pre RAI
(U. v. EU C 235, 23.9.2005, s. 3), E 10/05, Platby licencnych
poplatkov pre France 2 a 3 (U. v. EU C 240, 30.9.2005, s. 20),
pomoc E 8/05, Spanielsky nirodny verejnoprévny vysielatel RTVE
(U. v. EU C 239, 4.10. 2006, s. 17), C 2/04, Financovanie holand-
skych vysielatelov ad hoc (U. v. EU L 49, 22.2.2008, s. 1).

S podobnymi tazkostami sa mozno stretnit aj vtedy, ked je verej-
noprdvne vysielanie zamerané na jazykové menéiny alebo miestne
potreby.

45.

Vo vSeobecnosti sa pri vykondvani uvedenej pravomoci
musi zohladnit pojem Spolocenstva ,sluzby vseobecného
hospodarskeho zdujmu®.

Clenské $tity by mali mandét verejnoprévnej sluzby
vymedzit ¢o najpresnejSie. Nemalo by vyvoldvat Ziadne
pochybnosti, pokial ide o to, ¢ urcitd ¢innost, ktort
vykondva povereny prevadzkovatel, clensky 3tit ma
alebo nemd zahrndt do poslania verejnopravnej sluzby.
Bez jasného a presného vymedzenia povinnosti ulozenych
verejnopravnemu vysielatelovi by Komisia nebola schopnd
vykonévat svoje tilohy podla ¢linku 86 ods. 2, a preto by
nemohla udelovat ziadne vynimky na zdklade uvedeného
ustanovenia.

46. Jednoznacné stanovenie Cinnosti, na ktoré sa vztahuje

47.

(40

(*%) Rozsudok vo veci T-442/03, SIC/Komisia,

poslanie verejnopravnej sluzby, je dolezité aj pre neverej-
nopravnych prevadzkovatelov, aby si mohli napldnovat
¢innosti. Okrem toho vymedzenie poslania verejnopravnej
sluzby by malo byt dostatocne presné aj preto, aby
orgdny clenskych $titov mohli G¢inne monitorovat jeho
dodrziavanie, ako sa uvddza v nasledujticej kapitole.

Vzhladom na osobitny charakter vysielacieho sektora a na
potrebu zachovat redaként nezavislost verejnopravnych
vysielatelov sa vsak kvalitativne vymedzenie poverujice
daného vysielatela povinnostou poskytovat Siroki $kdlu
programov a vyvézenu a roznorodd programovi ponuku
pokladd vo vSeobecnosti vzhladom na vykladové ustano-
venia Amsterdamského protokolu za legitimne podla
¢lanku 86 ods. 2 (3%). Takéto vymedzenie je vo vieobec-
nosti pokladané za zlucitelné s cielom plnit demokratické,
spoloCenské a kultirne potreby konkrétnej spolocnosti
a zarucit pluralizmus vratane kultdrnej a jazykovej rozma-
nitosti. Ako uviedol Sid prvého stupna, legitimnost také-
hoto Sirokého vymedzenia poslani verejnopravnej sluzby
sa zakladd na existencii kvalitativnych poziadaviek uplat-
nitelnych na sluzby pondkané verejnoprévnym vysiela-
telom. (*°) Vymedzenie poslania verejnopravnej sluzby
moze odrizat aj vyvoj a diverzifikdciu cinnosti
v digitdlnom veku a zahffiat aj audiovizualne sluzby na
vietkych distribu¢nych platforméch.

[2008], bod 201,
rozsudok v spojenych veciach T-309/04, T-317/04, T-329/04 and
T-336/04 TV2/Dénsko/Komisia [2008], body 122 az 124.

Tieto kvalitativne kritérid si podla Sidu prvého stupna ,dévodom
existencie sluzby vseobecného hospodarskeho zdujmu spocivajicej
vo vysielani v rdmci vnitro§titneho audiovizudlneho prostredia“.
Preto ,nie je dovod, aby sluzba vieobecného hospodarskeho zdujmu
spocivajiica vo vysielani definovand extenzivne, ustipila od
dodrzania kvalitativnych poziadaviek v prospech spravania obchod-
ného subjektu®, T-442/03, SIC/Komisia, bod 211.
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48. Pokial ide o vymedzenie verejnopravnej sluzby v sektore

49.

50.

vysielania, tloha Komisie sa obmedzuje na kontrolu
zjavnej chyby. Nie je na Komisii, aby rozhodovala
o tom, ktory program sa mi poskytovat a financovat
ako sluzba vSeobecného hospodarskeho zdujmu, ani aby
spochybiiovala charakter alebo kvalitu urcitého produktu.
Vymedzenie poslania verejnopravnej sluzby by viak bolo
zjavnou chybou, ak by zahffalo cinnosti, ktoré by sa
odovodnene nemohli povazovat za také, ktoré splnaju —
v zneni Amsterdamského protokolu - ,demokratické,
spolocenské a kultirne potreby kazdej spolo¢nosti®.
Takdto situdcia by nastala napr. v pripade reklamy, e-
obchodu, teleshoppingu, pouZitia ¢isiel sluzieb za zvysent
thradu v hrich o ceny (*!), sponzorovania alebo reklam-
ného predaja. Mohlo by navySe dojst k zjavnej chybe
v pripade, Ze by sa $titna pomoc pouzila na financovanie
aktivit, ktoré neprindSaji pridand hodnotu v zmysle
sluzby spolocenskym, demokratickym a kultdrnym
potrebdm spolocnosti.

V tejto stvislosti treba pripomendt, Ze poslanie verejno-
pravnej sluzby charakterizuji sluzby ponudkané verejnosti
vo vieobecnom zdujme. Otdzka vymedzenia poslania
verejnopravnej sluzby sa nesmie zamiefaf s otdzkou,
aky mechanizmus financovania zvolit na poskytovanie
tychto sluzieb. TakZe hoci verejnopravni vysielatelia
mozu vykondvat komer¢né ¢innosti, napr. predaj reklam-
ného priestoru s cielom ziskat prijem, tieto Cinnosti
nemozno povazovat za sdcast poslania verejnoprdvnej
sluzby (+2).

6.2. Poverenie a dohlad

Aby sa mohla vyuzit vynimka podla ¢linku 86 ods. 2,
mal by sa poslanim verejnopravnej sluzby poverit jeden
alebo viacero podnikov prostrednictvom tdradného doku-

mentu (napr. prdvnym predpisom, zmluvou alebo
zavdznym referenénym rdmcom).
51. Je potrebné, aby sa v dokumente (dokumentoch)

52.

*2

-~

o povereni $pecifikoval presny charakter zdvizkov verej-
nopravnej sluzby v siilade s oddielom 6.1 uvedenym
vy$sie a aby sa stanovili podmienky na poskytovanie
nahrady, ako aj opatrenia, ktoré zabrdnia nadmernej
ndhrade a zarudia jej vratenie.

Vidy, ked sa rozsah poslania verejnopravnej sluzby rozsiri
na nové sluzby, mali by sa vymedzenie a dokument
(dokumenty) o povereni prislusne pozmenit v rdmci

(*1) Pokial' ide o kvalifikovanie hier o ceny vritane vytdcania Cisiel

sluzieb za zvySent thradu, ako je teleshopping alebo reklama,
podla smernice o audiovizudlnych medidlnych sluzbach, pozri
rozsudok Stdneho dvora vo veci C-195/06 KommAustria/ORF
z 18. oktébra 2007.

Pozri rozsudok v spojenych veciach T-309/04, T-317/04, T-329/04
a T-336/04 ,TV2“ [2008], bod 107-108.

53.

54.

55.

56.

obmedzeni ¢lanku 86 ods. 2. Aby sa verejnopravnym
vysielatelom umoznilo rychlo reagovat na novy technolo-
gicky vyvoj, ¢lenské Stity mozu tiez stanovit, Ze sa pove-
renie novou sluzbou poskytne na zdklade posidenia
uvedeného v oddiele 6.7. predtym, ako sa formdlne
konsoliduje pévodny dokument.

To, Ze verejnopravny vysielatel je formélne povereny
poskytovanim presne vymedzenej verejnopravnej sluzby,
viak nestaci. Je tiez potrebné, aby sa verejnopravna sluzba
skuto¢ne poskytovala tak, ako je to uvedené vo formadlnej
dohode medzi $titom a poverenym podnikom. Z tohto
dovodu je ziaduce, aby prislusny trad alebo vymenovany
orgdn monitorovali jej transparentné a efektivne uplatiio-
vanie. Potreba takéhoto prislusného tiradu alebo orgnu
zodpovedného za dohlad je zrejmd v pripade kvalitativ-
nych noriem, ktoré je prevadzkovatel povinny dodrziavat.
V  silade s ozndmenim Komisie o zdsaddch
a usmerneniach pre audiovizudlnu politiku Spolocenstva
v digitdlnej ére (*}), nie je tlohou Komisie posudzovat
plnenie kvalitativnych noriem: musi sa vediet spolahniit
na primerany dohlad ¢lenskych $titov nad dodrziavanim
poslania verejnoprdvnej sluzby vysielatelom, vritane
dodrziavania kvalitativnych noriem stanovenych v tomto
poslan{ (*4).

V stilade s Amsterdamskym protokolom je v pravomoci
Clenského §tdtu, aby si zvolil mechanizmus na zabezpe-
Cenie G¢inného dohladu nad plnenim zdvizkov verejno-
préavnej sluzby, a tym umoznil Komisii plnit si svoje tlohy
podla ¢lanku 86 ods. 2. Takyto dohlad bude podla viet-
kého ucinny iba vtedy, ak ho bude vykondvat orgin
skuto¢ne nezdvisly od vedenia verejného vysielatela,
ktory mé pravomoc a potrebné kapacity a zdroje na pravi-
delné vykondvanie dohladu, ktory vedie k uloZeniu
prislusnych opatreni, pokial' to je potrebné na zabezpe-
enie dodrziavania zdvizkov verejnopravnej sluzby.

Ak by chybali dostatocné a spolahlivé ukazovatele na to,
Ze sa verejnopravna sluzba skuto¢ne poskytuje v silade
s poverenim, Komisia by nebola schopnd vykonavat svoje
tlohy podla ¢linku 86 ods. 2, a preto by nemohla udelit
ziadnu vynimku podla tohto ustanovenia.

6.3. Vyber financovania verejnoprivneho vysielania

Povinnosti verejnopravnej sluzby mozu byt kvantitativne,
kvalitativne alebo obojaké. Bez ohladu na ich formu je
nimi  mozné odovodnit ndhradu, pokial  vedd
k dodato¢nym ndkladom, ktoré by vysiclatelovi bezne
nevznikli.

(*)) KOM(1999) 657 v konecnom zneni, oddiel 3 bod 6.
(*%) Pozri rozsudok vo veci T-442/03, SIC/Komisia, [2008], bod 212.
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57. Schémy financovania mozno rozdelit do dvoch rozsia- osobitné alebo vyluéné prava, alebo ktory bol povereny

58.

59.

60.

61.

62.

hlych kategOrif: L,jednozdrojové financovanie
a ,dvojzdrojové financovanie“. Kategoria ,jednozdrojového
financovania“ zahffia tie systémy, v ktorych sa verejno-
prévne vysielanie financuje iba z verejnych financii
v akejkolvek podobe. Systémy ,dvojzdrojového financo-
vania“ zahffiaju Sirokd skdlu schém, v ktorych sa verejno-
pravne vysielanie financuje prostrednictvom roznych
kombindcii $titnych financii a prijmov z komer¢nych
alebo verejnopravnych aktivit, napr. z predaja reklamného
priestoru alebo programov a ponuky spoplatnenych
sluzieb.

Ako je stanovené v Amsterdamskom protokole: ,Ustano-
venia Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spololenstva sa
uplatiujii bez toho, aby bola dotknutd prévomoc ¢len-
skych stitov pri poskytovani financovania verejnoprav-
neho vysielania (...)*. Komisia preto v zdsade nemd
namietky voci vyberu dvojzdrojovej schémy financovania
namiesto schémy jednozdrojovej.

Aj ked si ¢lenské $taty mozu slobodne zvolit prostriedky
financovania verejnoprdvneho vysielania, Komisia musf
podla ¢lanku 86 ods. 2 overit, ¢i $tdtne financovanie
neprimeranym  sposobom  neovplyviiuje hospodérsku
sttaz na spolo¢nom trhu, ako sa uvddza v bode 38.

6.4. Poziadavky transparentnosti pri posudzovani
Stitnej pomoci

Postidenie 3titnej pomoci Komisiou si vyZaduje jasné
a presné vymedzenie poslania verejnopravnej sluzby
a jasné a ndlezité rozliSenie medzi aktivitami verejno-
pravnej sluzby a aktivitami neverejnoprdavnej sluzby
vratane jasného oddelenia dctov.

Oddelenie w¢tov aktivit verejnopravnej sluzby a aktivit
neverejnopravnej sluzby sa na vnitrostitnej drovni uz
bezne vyzaduje, pretoze ma zdsadny vyznam pre zabez-
pecenie transparentnosti a zodpovednosti pri vyuzivani
verejnych financii. Oddelenie Gc¢tov poskytuje ndstroj na
skiimanie podozrenia z krizovych dotdcii a na obhdjenie
odovodnenych kompenzaénych platieb za plnenie dloh
vSeobecného hospodarskeho zdujmu. Iba na zdklade riad-
neho rozdelenia ndkladov a prijmov mozno stanovit, ¢i
verejné financovanie je skuto¢ne obmedzené na Cisté
ndklady poslania verejnoprévnej sluzby a je teda akcepto-
vatelné podla ¢linku 86 ods. 2 a Amsterdamského proto-
kolu.

Podla smernice 2006/111/ES st ¢lenské Stity povinné
prijat opatrenia na zabezpelenie transparentnosti
v pripade kazdého podniku, ktorému boli priznané

63.

64.

65.

66.

poskytovanim sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu
a dostdva ndhradu za tato sluzbu akoukolvek formou
v stvislosti s touto sluzbou a ktory vykondva iné aktivity,
t. j. aktivity neverejnoprdvnej sluzby. Tymito opatreniami
na zabezpelenie transparentnosti si: a) vndtorné ucty
zodpovedajtce rozdielnym aktivitdm, t. j. aktivitdim verej-
nopravnej sluzby a neverejnopravnej sluzby, musia byt
samostatné; b) vietky vydavky a prijmy sa musia spravne
pridelovat alebo rozdelovat na zdklade rovnako uplatiio-
vanych a objektivne odovodnenych zdsad wctovania
ndkladov; a ¢) musia sa jasne stanovit zdsady wc¢tovania
nakladov, na zdklade ktorych sa vedt oddelené ucty (+9).

Tieto vSeobecné poziadavky na transparentnost sa uplat-
fuji aj na vysielatelov, pokial st povereni poskytovanim
sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu, dostdvaji
verejnd  ndhradu  vo vztahu k tymto sluzbdm
a vykondvaja aj iné neverejnopravne aktivity.

V  sektore vysielania oddelenie ¢tov nepredstavuje
osobitny problém na strane prijmov. Z tohto dévodu
Komisia usudzuje, Ze vysielatelia by na strane prijmov
mali podrobne vykazovat zdroje a vysku vsetkych
prijmov, ktoré vzniknii pri vykondvani neverejnopravnych
aktivit.

Na strane ndkladov sa mozu zohladnit vsetky vydavky,
ktoré vzniknd pri prevddzke verejnoprdvnej sluzby. Ak
podnik vykondva aj aktivity, ktoré nespadaji do pdsob-
nosti verejnopravnej sluzby, mozno zohladnit len ndklady
stvisiace s verejnopravnou sluzbou. Komisia uzndva, Ze
oddelenie actov v sektore verejnopravneho vysielania
moze byt zlozitejsie na strane nakladov. Je to z toho
dovodu, Ze v oblasti tradicného vysielania ¢lenské $tity
mozu usudzovat, Ze poslanie verejnoprdavnej sluzby
pokryva cely program vysielatelov, pricom zaroveit umoz-
fiuja jeho komeréné vyuzitie. Inymi slovami, verejno-
pravne a neverejnopravne aktivity moézu mat z velkej
Casti spolo¢né vstupy a nie vzdy sa ndklady daji Gmerne

oddelit.

Néklady $pecifické pre neverejnopravne aktivity (napr.:
marketingové ndklady reklamy) by sa mali vidy jasne
identifikovat a Gctovat oddelene. Okrem toho, naklady
na vstupy, ktoré s stlasne urcené na rozvoj aktivit
v oblasti verejnopravnych a neverejnopravnych sluZieb,
by sa mali rozdelovat timerne podla toho, ¢o st aktivity
verejnopravnej sluzby a o aktivity neverejnopravnej
sluzby, vidy ked je to mozné a zmysluplné.

(*) Clénok 4 smernice 2006/111/ES.
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67. V inych pripadoch, vidy ked sa rovnaké zdroje vyuzivaji Ze je potrebné ju tdtu vratif s vyhradou vyjasnenia uvede-

68.

69.

70

(*9)

na vykondvanie tloh verejnoprdvnej a neverejnopravnej
sluzby, spolo¢né vstupné ndklady by sa mali rozdelovat
na zéklade rozdielu medzi celkovymi nadkladmi podniku
s neverejnopravnymi aktivitami a bez nich (*). V tychto
pripadoch ndklady, ktoré je mozné celkove pridelit na
verejnopravne aktivity, priom sa vyuZivajii aj na neverej-
noprévne aktivity, sa nemusia rozdelit medzi tieto dve
aktivity a mozu sa celkove pridelit na verejnopravnu
¢innost. Tento rozdiel v pristupe, ktory sa obvykle vyuziva
v inych sektoroch verejnopravnych sluzieb, sa vysvetluje
Specifikami sektora verejnoprdvneho vysielania. V oblasti
verejnopravneho vysielania sa Cisté prinosy komerénych
aktivit vo vztahu s verejnopravnymi aktivitami musia
zohladnit pri vypocte Cistych ndkladov verejnoprdvnej
sluzby, a teda zniZeni dGrovne nahrady za verejnopravnu
sluzbu. Uétovanim spoloénych nékladov na verejnopravne
aktivity sa zniZuje riziko krizovych dotécii.

Hlavnym prikladom situdcie uvedenej v predchddzajicom
bode by mohli byt ndklady na vyrobu programov v rdmci
verejnopravneho poslania vysielatela. Tieto programy
slizia nielen na plnenie verejnopravnej sluzby, ale vytva-
raji aj cielovil skupinu na predaj reklamného priestoru.
Prakticky sa vSak nedd dostatocne presne kvantifikovat, do
akej miery pozeranie programu splia poslanie verejno-
pravnej sluzby a do akej miery vytvira prijmy
z reklamy. Z tohto doévodu by rozdelenie ndkladov na
programy medzi tieto dve aktivity bolo svojvolné
a nezmysluplné.

Komisia usudzuje, Ze finan¢nd transparentnost je mozné
dalej zlepsit vhodnym oddelenim verejnopravnych
a neverejnopravnych aktivit na trovni organizdcie verej-
nopravneho vysielatela. Funkéné alebo Strukturdlne odde-
lenie obvykle umoznuje lahsie zabrdnit krizovym dotd-
cidm na komeréné aktivity od zaciatku a zabezpecit trans-
ferové ocenovanie a dodrziavanie zdsady nezavislosti.
Komisia preto vyzyva clenské Stity, aby zvazili funkéné
alebo Strukturdlne oddelenie vyznamnych a oddelitelnych
komer¢nych aktivit ako formu najlepsej praxe.

6.5. Zasada &istych ndkladov a nadmernd ndhrada

. Nadmernd ndhrada predstavuje nezluditelnd Statnu
pomoc, nakolko nie je potrebnd na prevddzkovanie
sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu, plati zdsada,

Mysli sa hypotetickd situdcia, v ktorej by sa aktivity neverejno-

pravnej sluzby mali zastavit: ndklady, ktorym by sa takto zabranilo,
by predstavovali ti sumu zo spolo¢nych nékladov, ktord sa mé
pridelit na aktivity neverejnopravnej sluzby.

71.

72.

73.

ného v tejto kapitole vo vztahu k verejnopravnemu vysie-
laniu.

Komisia vzchddza z Gvahy, Ze $titne financovanie je spra-
vidla potrebné pre podnik na vykondvanie jeho verejno-
pravnych dloh. Na splnenie testu proporcionality je vSak
vo vieobecnosti potrebné, aby vyska ndhrady z verejnych
financii nepresahovala ¢isté ndklady na plnenie poslania
verejnopravnej sluzby, pricom sa berti do tvahy aj iné
priame a nepriame prijmy vyplyvajice z plnenia poslania
verejnopravnej sluzby. Z tohto dovodu sa Cisty prinos
vietkych komerénych aktivit stvisiacich
s verejnopravnou ¢innostou zohladni pri uréovani ¢istych
nakladov na verejnopravnu sluzbu.

Podniky, ktoré dostavaji ndhradu za vykondvanie verejno-
pravnej sluzby, mozu vo vieobecnosti dosahovat prime-
rany zisk. Tento zisk pozostiva z miery vynosu vlastného
kapitdlu, ktord zohladiuje riziko alebo nepritomnost
rizika, ktoré podnik postupuje. V sektore verejnopravneho
vysielania Casto plnia poslanie verejnopravneho vysielania
vysielatelia, ktori sa neorientuji na zisk alebo nemusia
zaplatif za pouzity kapitdl a nevykondvaji Ziadnu ind
¢innost okrem poskytovania verejnoprdavnej sluzby.
Komisia usudzuje, Ze v tychto pripadoch nie je primerané
zahrnit prvok zisku do vysky ndhrady za plnenie verej-
nopravneho poslania (¥). V inych pripadoch, ak su
napriklad konkrétnymi zdvazkami verejnopravnej sluzby
poverené komer¢ne vedené podniky, ktoré musia zaplatit
za kapitdl investovany do nich, sa vSak prvok zisku pred-
stavujiici spravodlivi odmenu za kapitdl pri zohladneni
rizika moze povazovat za primerany, ak je riadne odévod-
neny a za predpokladu, Ze je potrebny na plnenie
zdvazkov verejnopravnej sluzby.

Verejnoprévni vysielatelia si mozu (ako ,rezervy verejno-
pravnych sluzieb“) ponechat ro¢nti nadmernt nahradu
presahujiicu  ¢isté nédklady na verejnoprivne sluzby
v rozsahu, v akom je to potrebné na zabezpelenie finan-
covania ich ostatnych zavizkov verejnopravnej sluzby. Vo
vSeobecnosti je Komisia toho ndzoru, Ze suma vo vyske
do 10% ro¢nych rozpoctovych vydavkov na plnenie
poslania verejnoprévneho vysielania sa moze povazovat
za potrebnii na vyrovnanie vykyvov v ndkladoch
a prijmoch. Nadmernti ndhradu presahujiicu tento limit
je spravidla nutné vratit bez zbyto¢nych prietahov.

(*) Toto ustanovenie samozrejme nebrdni verejnoprdvnym vysielatelom

mat zisk zo svojich komer¢nych aktivit mimo poslania verejno-
pravnej sluzby.
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74. Vynimone sa verejnoprdvnym vysielatelom moze 79. Finan¢nd situdcia verejnopravnych vysielatelov by mala
povolit, aby si v riadne oddévodnenych pripadoch pone- podliehat dokladnej kontrole na konci kazdého obdobia
chali sumu vyS$Siu ako 10% rocnych rozpoctovych financovania, ako je stanovené vo vnutrodtitnych systé-
vydavkov na plnenie poslania verejnopravneho vysielania. moch dlenskych $titov pre vysielanie, alebo pri jeho
Toto je pripustné iba za predpokladu, zZe tito nadmernd absencii, obdobia, ktoré by za normadlnych okolnosti
nadhrada sa vopred konkrétne a zdviaznym spdésobom nemalo trvat dlhsie ako Styri roky. Pri vypocte finanénych
vyhradi na tcely jednorazovych velkych vydavkov potreb- potrieb verejnopravneho vysiclatela na dalsie obdobie
nych na plnenie verejnoprdvneho poslania (*¥). Vyuzivanie sa zohladnia akékolvek ,rezervy verejnopravnych sluzieb
tejto jasne vyhradenej nadmernej ndhrady by sa malo existujiice na konci obdobia financovania, alebo rovno-
jasne ¢asovo obmedzit v zavislosti od jej tcelu. cenného obdobia ako bolo uvedené vyssie. V pripade, Ze
Jrezervy verejnopravnej sluzby“ opakovane presahuji
10 % rocnych ndkladov na verejnopravnu sluzbu, clenské
Staty prehodnotia, ¢i je Groven financovania prisposobend
aktudlnym finanénym potrebdm verejnopravnych vysiela-
telov.
75. S cielom umoznit Komisii vykondvat svoje povinnosti
Clenské Staty stanovia presné podmienky, podla ktorych
verejnopravni vysielatelia mozZu vyuZivat vysSie uvedent
nadmernt ndhradu.
6.7. Diverzifikicia sluZieb verejnoprivneho vysie-
lania
80. V poslednych rokoch presli audiovizudlne trhy vyznam-
nymi zmenami, ktoré viedli k pokracujicemu rozvoju
76. Uvedend nadmernd néhrada sa pouzije vyhradne na ucely a (/leVCI‘ZlflkfiCll, programovej RODUky' .T-otovv/yvdalo nove
financovania verejnopravnych aktivit. Krizové dotdcie Otazky.spf))er)le S uple}t,novamr}q prav1d1F ! statnej pomoct
komer¢nych aktivit nie st oprdvnené a predstavuji nezlu- na .audlf)vm?.alne rpedlalne stuzby, ktoré presahuji rimec
Gitelnd Statnu pomoc. vysielacich ¢innosti v obvyklom zmysle.
81. V tejto stvislosti sa Komisia nazddva, Ze verejnopravni
6.6. Mechanizmy finan¢nej kontroly vysielatelia by mali mat moZznost vyuZit v prospech
} spolo¢nosti  prilezitosti, ktoré pontka digitalizacia
77. Clenské §téty ustanovia vhodné mechanizmy na Zaistenie, a diverzifikécia distribuén)’/ch p]atforiem na techno]ogicky
aby nedochddzalo k iiadnej nadmernej nahrade v stlade neutralnom zdaklade. Na Zabezpeéenie Zékladnej ﬁlohy
s ustanoveniami bodov 72 az 76. Zabezpeéia pravidelnﬁ Verejnoprévnych Vysjelatel’ov v novom dlgltélnom
a G¢inna kontrolu Vyuiivania Verejn}’/ch financii s ciel’om prostredf mozZu Verejnoprévni Vysie]atelia Vyui{vaf Statnu
zabrdnit nadmernej ndhrade a krizovym dotdcidm a pomoc na poskytovanie audiovizualnych sluzieb prostred-
preskiimat Grovefi a vyuZivanie ,rezerv verejnoprdvnych nictvom novych distribu¢énych platforiem, ktoré budd
sluzieb“. V pl’éVOH’lOCi élensk)?ch Statov je zvolit najvhod- orientované tak na vseobecné pubhkum ako aj na
nejSie a najacinnejSie kontrolné mechanizmy vo svojich pokrytie $pecidlnych zdujmov, pod podmienkou, Ze sliZia
vnatrodtatnych  systémoch  vysielania pri  zohladneni na rovnaké demokratické, spolocenské a kultiirne potreby
potreby zabezpecit prepojenost so zavedenymi mechaniz- danej spolo¢nosti a nemajii na trh neprimerany vplyv,
mami dohladu nad plnenim verejnoprdvneho poslania. ktory nie je nevyhnutny na plnenie poslania verejno-
pravnej sluzby.
78. Tieto kontrolné mechanizmy budd podla vetkého G¢inné 82. Spolu s rychlym vjvojom trhov vysielania sa menia aj

(*9)

iba vtedy, ak ich bude vykonavat externy orgdn, ktory je
nezdvisly od  verejnoprévneho  vysielatela, a to
v pravidelnych intervaloch, pokial mozno kazdorocne.
Clenské staty zabezpecia, aby sa zaviedli G¢inné opatrenia
na opatovné ziskanie nadmernej nahrady, ktord presahuje
rdmec pravidiel v ustanoveniach v predchddzajiicej kapi-
tole 6.5, a krizovych dotécii.

Takéto nadmerné rezervy mozno odovodnit v pripade velkych

technologickych investicii (napr. digitalizdcia), o ktorych sa pred-
pokladd, Ze sa vyskytnd v urcitom ¢asovom tseku a st potrebné
na plnenie verejnopravneho poslania, alebo v pripade dolezitych
restrukturalizaénych opatreni na zachovanie nepretrzitej prevadzky
verejnoprdvneho vysielatela v rdmci presne stanoveného casového
obdobia.

obchodné modely vysielatelov. Vysielatelia sa pri plneni
svojho verejnopravneho poslania vo zvySenej miere
orientuji na nové zdroje financovania, ako napriklad
online reklamy alebo poskytovanie sluzieb za platby
(tzv. platené sluzby ako plateny pristup do archivov,
volitelné spoplatnené tematické televizne kandly, pristup
k mobilnym sluzbdm za pausilnu sumu, pristup
k zdznamu televiznych programov za poplatok, stiahnutie
obsahu online za poplatok a pod.). Prvok odmeny
v platenych sluzbich je mozné vztahovat napriklad na
poplatky za distribiiciu prostrednictvom siete alebo auto-
rské prava platené vysielatelmi (napr. ak sa sluzby
prostrednictvom mobilnych platforiem poskytuji za
poplatok za mobilnd distribtciu).
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83. Hoci sluzby verejnopravneho vysielania mali tradi¢ne

84.

charakter volného vysielania, Komisia zastiva ndzor, Ze
prvok priamej odmeny v takychto sluzbich - aj ked md
dosah na pristup divikov (*) — nemusi nevyhnutne vzdy
znamenat, Ze tieto sluzby zjavne nie st sticastou verejno-
pravnej sluzby, za predpokladu, Ze tento plateny prvok
neohrozuje typicky charakter verejnopravnej sluzby
v zmysle sluzby v prospech spolocenskych, demokratic-
kych a kulttrnych potrieb obcanov, ktorymi sa verejno-
pravne sluzby odlisuji od vylu¢ne komerénych aktivit (°9).
Prvok odmeny je jednym z aspektov, ktoré je potrebné
zohladnit pri rozhodovani o zahrnuti tychto sluzieb do
poslania verejnopravnej sluzby, pretoze moze ovplyvnit
univerzalnost a celkovy zdmer poskytovanej sluzby, ako
aj jej vplyv na trh. Ak dand sluzba s prvkom spoplatnenia
uspokojuje  3pecifické  spolocenské,  demokratické
a kultirne potreby spolo¢nosti bez toho, aby viedla
k neprimeranému  vplyvu na hospoddrsku  sifaz
a cezhrani¢ny obchod, ¢lenské $tity mozu zverit verejno-
pravnym vysielatelom aj poskytovanie takejto sluzby
v ramci ich poslania plnit verejnopravnu sluzbu.

Ako uz bolo uvedené, verejnopravnym vysielatelom by
malo byt umoznené pouzit §titnu pomoc na distribtciu
audiovizudlnych sluzieb na vsetkych platformach, pod
podmienkou, Ze st splnené vecné poziadavky Amster-
damského protokolu. S tymto cielom by mali clenské
Staty prostrednictvom predbezného postupu hodnotenia
zaloZeného na otvorenych verejnych konzulticidch zvazit,
¢i nové vyznamné audiovizudlne sluzby pldnované verej-
nopravnymi vysielatelmi spliaji poziadavky Amsterdam-
ského protokolu, teda ¢i slizia demokratickym, spolocen-
skym a kultirnym potrebdm spolo¢nosti pri nélezitom
zohladneni ich pripadného vplyvu na obchodné
podmienky a hospodarsku sitaz.

85. Je na clenskom Stite, aby po zohladneni charakteristik

=

a vyvoja na trhu vysielania a $kdly sluzieb uz pontdkanych
verejnopravnym vysielatelom wurcil, ¢o sa pokladd za

(*) Ako uvadza Rada Eurépy vo svojom odportcani o poslani verejno-

pravnych médii v informacnej spolo¢nosti, ,(...) ¢lenské $tity mozu
zvazit doplnkové rieSenia v oblasti financovania, zohladiujtic
pritom otdzky trhu a hospodarskej stitaze. Najmi v pripade novych,
osobnejsich sluzieb clenské Stdty mozu zvazif moznost umoznit
verejnoprdvnym  vysielatelom vyberat poplatky (...). Ziadne
z tychto rieSeni by vSak nemalo ohrozit zdsadu univerzalnosti verej-
nopravnych médif ani by nemalo viest k diskrimindcii medzi rozli¢-
nymi spolocenskymi skupinami (...) Pri vyvijani novych systémov
financovania by clenské $tity mali venovat ndleziti pozornost
charakteru obsahu, ktory by mal byt poskytovany v stlade so
zdujmami verejnosti a so spoloénym zdujmom.”

Komisia sa napriklad domnieva, Ze pozadovanie priamej platby od
uzivatelov za poskytnutie ponuky so $pecializovanym prémiovym
obsahom by sa za normdlnych okolnosti povazovalo za komer¢nd
aktivitu. Na druhej strane sa Komisia napriklad domnieva, Ze Gcto-
vanie Cistych poplatkov za prenos vyvdzenej a roznorodej progra-
movej ponuky prostrednictvom novych platforiem, ako si mobilné
zariadenia, by ponuku nezmenilo na komer¢nd aktivitu.

86.

svyznamnt novi sluzbu“. Charakterizdcia ¢innosti ako
,novd“ moze zavisiet okrem iného od jej obsahu, ako aj
od sposobov jej uzivania (°!). ,Vyznamnost“ sluzby moze
zohladniovat napriklad finan¢né zdroje pozadované na jej
rozvoj a oakdvany vplyv na dopyt. Vyznamné modifi-
kicie existujtcich sluzieb podliehaji rovnakému hodno-
teniu ako vyznamné nové sluzby.

Je v pravomoci ¢lenského $titu, aby si zvolil najvhodnejsi
mechanizmus na zabezpeCenie suladu audiovizudlnych
sluzieb s vecnymi  podmienkami  stanovenymi
v Amsterdamskom protokole pri zohladneni osobitosti
svojich ndrodnych systémov vysielania a potreby zachovat
redaként nezdvislost verejnopravnych vysielatelov.

87. V zaujme transparentnosti a zadovazenia v3etkych rele-

88.

vantnych informdcii potrebnych pre vyvdzené rozhod-
nutie, zainteresované strany maji moznost poskytndt
svoje stanoviskd k predpokladanej vyznamnej novej sluzbe
v ramci otvorenej konzulticie. Vysledok konzultdcii, ich
vyhodnotenie, ako aj dovody rozhodnutia sa spristupnia
verejnosti.

S cielom zabezpecit, aby verejné financovanie vyznam-
nych novych audiovizudlnych sluzieb nenarusilo obchod
a hospodarsku sttaz v rozsahu, ktory by bol v rozpore so
spolo¢nym zdujmom, clenské §tity na zdklade vysledku
otvorenych konzultdcii posudia celkovy vplyv novej
sluzby na trh porovnanim situdcie za pritomnosti i za
nepritomnosti pldnovanej novej sluzby. Pri posudzovani
vplyvu na trh relevantné aspekty napriklad zahfnaji exis-
tenciu podobnych alebo nahraditelnych pontk na trhu,
konkurencie vydavatelov, struktiiru trhu, postavenie verej-
nopravneho vysielatela na trhu, droveri konkurencie
a potencidlny vplyv na sikromné iniciativy. Tento vplyv
musi byt v rovnovdhe s hodnotou danych sluzieb pre
spolo¢nost. V pripade prevazne negativnych vplyvov na
tth by sa Stitne financovanie audiovizudlnych sluzieb
javilo ako primerané iba v pripade, ak by bolo opodstat-
nené vzhladom na pridant hodnotu v zmysle sluzby

(*') Komisia sa napriklad domnieva, Ze niektoré druhy linedrneho

prenosu, napriklad sibeznd distribtcia vecernych televiznych
sprav na inych platformdch (napr. internet, mobilné zariadenia) sa
moZu na tcely tohto ozndmenia povazovat za sluzby, ktoré nie st
,nové“. To, ¢ iné formy retransmisie programov verejnopravnych
vysielatelov na inych platformdch mozno povazovat za vyznamné
nové sluzby, by mali stanovit ¢lenské $tdty, pricom by mali vziat do
tvahy 3pecifikd a charakteristiky predmetnych sluzieb.



27.10.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 257/13

89.

90.

91.

92.

)

spolo¢enskym, demokratickym a kultdrnym potrebam
spolo¢nosti (°2), berdc do dvahy celkovii existujiicu
ponuku verejnopravnych sluzieb.

Takéto posudzovanie by bolo efektivne iba vtedy, ak by
ho vykondval orgdn, ktory je skutocne nezavisly od
vedenia verejnopravneho vysielatela, aj v pripade meno-
vania a odvolania jeho clenov, a ktory md dostato¢nd
kapacitu a zdroje na vykondvanie svojich povinnosti.
Clenské s$téty by mali navrhndt postup, ktory je primerany
velkosti trhu a postaveniu verejnoprdvneho vysielatela na
trhu.

Je potrebné, aby vyssie uvedené tvahy nebrénili verejno-
prévnym vysielatelom testovat inovativne nové sluzby
(napr. formou pilotnych projektov) v obmedzenom
rozsahu (napr. pokial ide o Cas a divdkov) a s cielom
zhromazdit informédcie o uskuto¢nitelnosti a hodnote
pridanej planovanou sluzbou, to vsetko za podmienky,
7e fdza testovania neznamend plnohodnotné zavedenie
vyznamnej novej audiovizudlnej sluzby.

Komisia sa domnieva, Ze uvedené postidenie na vniitro-
Stdtnej drovni prispeje k zabezpeceniu stladu s pravidlami
ES tykajicimi sa $tdtnej pomoci. Tymto nie st dotknuté
pravomoci Komisie v oblasti overovania, ¢i ¢lenské staty
dodrziavaji ustanovenia zmluvy, ani jej pravo konat vzdy,
ked je to potrebné, aj na zaklade staznosti alebo
z vlastného podnetu.

6.8. Proporcionalita a trhové sprivanie

V stlade s Amsterdamskym protokolom sa verejnopravni
vysielatelia nemaju zapdjat do aktivit, ktoré by sposobili
neprimerané narusenie hospodarskej stifaze a nie st
potrebné na plnenie poslania verejnopravnej sluzby.
Napriklad nadobtdanie prémiového obsahu ako stcasti
celkového verejnopravneho poslania verejnopravnych
vysielate[ov je vo vSeobecnosti povazované za legitimne.
Neprimerané narusenie trhu by nastalo v pripade, ak by
verejnopravni vysielatelia ponechdvali vylutné prémiové
prava nevyuzité, a to bez toho, aby poskytli sublicencie
transparentnym a vcasnym spdsobom. Komisia preto
vyzyva Clenské staty, aby zabezpecili reSpektovanie zdsady
proporcionality ~ verejnopravnymi  vysielatelmi,  aj
vzhladom na nadobiidanie prémiovych priv, a ustanovili
pravidld poskytovania sublicencii nevyuzitych vylu¢nych
prémiovych prdv verejnopravnymi vysielatemi.

Pozri aj pozndmku pod &arou ¢ 40 o dovodoch poskytovania

sluzby vieobecného hospodarskeho zdujmu.

93

. Verejnopravni vysielatelia st viazani prislusnymi trhovymi
principmi pri vykondvani komerénych aktivit a v pripade,
7e konaju prostrednictvom komerénych dcérskych spoloc-
nosti, je potrebné, aby vztahy s tymito dcérskymi spolo¢-
nostami boli nezdvislé. Clenské $tity zabezpelia, aby
verejnopravni vysielatelia dodrziavali zdsadu nezavislosti,
uskutociiovali svoje komeréné investicie v sdlade so
zdsadou investora v trhovom hospodarstve a nevyuzivali
verejné financovanie na praktiky voci svojim konku-
rentom, ktoré s v rozpore s hospoddrskou stitazou.

94. Ako priklad praktiky, ktord je v rozpore s hospoddrskou

95.

96.

97.

sutazou, moze slizit cenové podhodnotenie. Verejnoprav-
neho vysielatela by to mohlo zvadzat k stla¢aniu ceny za
reklamu alebo za iné neverejnoprdvne aktivity (napr.
komer¢né platené sluzby) pod udroven, ktord sa dd pova-
zovat za zodpovedajicu situdcii na trhu tak, aby zniZil
prijem konkurentov, pretoZe vysledné nizsie prijmy su
pokryté Statnou nahradou. Takéto konanie nie je mozné
povazovat za vlastné poslaniu verejnoprdavnej sluzby
priznanej vysielate[ovi a v kazdom pripade by ovplyviio-
valo ,obchodné podmienky a hospoddrsku sitaz
v Spoloenstve v takom rozsahu, ktory by bol
v rozpore so spoloénym zdujmom“ a tym by porusovalo
Amsterdamsky protokol.

Vzhladom na rozdiely medzi trhovymi situdciami posu-
dzovanie, ¢i verejnopravni vysielatelia dodrziavaji trhové
principy, a najmd otdzky, ¢i verejnopravni vysielatelia
ststavne podhodnocujii ceny vo svojej obchodnej ponuke,
alebo ¢ dodrziavaju zdsadu proporcionality vo vztahu
k nadobudaniu prémiovych prav (*}), je potrebné uskutoc-
fiovat vo vsetkych pripadoch individudlne a beric do
uvahy $pecifikd prislusného trhu a sluzby.

Komisia usudzuje, Ze v prvom rade je na vnutrostitnych
organoch, aby zabezpecili, Ze verejnoprdvni vysielatelia
dodrziavaju trhové principy. Na tento ucel je potrebné,
aby clenské staty zavddzali vhodné mechanizmy, ktoré
umoznia G¢innym sposobom posudift mozné staznosti
na vnatro$tatnej Grovni.

Napriek predchddzajicemu bodu, v pripade, ze je to
potrebné, Komisia moze podniknit kroky na zdklade
¢lankov 81, 82, 86 a 87 Zmluvy o ES.

(**) Napriklad jednou z relevantnych otdzok moze byt zvazenie toho, &

verejnopravni  vysielatelia ststavne ddvaji  vysSie ponuky za
prémiové programové prdva sposobom, ktory presahuje ramec
potrieb v kontexte manddtu poskytovania verejnopravnych sluzieb
a ktory md za ndsledok narusenia trhu.
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7. DOCASNE UPLATNOVANIE
98. Toto ozndmenie sa bude uplatiiovat od prvého dna po

99.

jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Nahradi
ozndmenie Komisie z roku 2001 o uplatiiovani pravidiel
Statnej pomoci pre verejnopravne vysielanie.

Komisia bude uplatiiovat toto ozndmenie na vietky noti-
fikované opatrenia pomoci, v stvislosti s ktorymi mé
prijat rozhodnutie po uverejneni oznidmenia v dradnom
vestniku, a to aj vtedy, ak boli projekty notifikované pred
uvedenym ddtumom.

100. V stlade s ozndmenim Komisie o urceni pravidiel uplat-

nitelnych na postdenie neoprdvnene poskytnutej Statnej
pomoci (*4), Komisia v pripadoch nenotifikovanej pomoci
uplatiiuje,

a) toto ozndmenie, ak bola pomoc udelend po jeho
uverejnen;

b) vo vsetkych ostatnych veciach ozndmenie z roku
2001.

(¢4 U.v. ES C 119, 22.5.2002, s. 22.
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
26. oktébra 2009
(2009/C 257/02)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky dolar 1,5019 AUD Austrdlsky doldr 1,6253
JPY Japonsky jen 138,09 CAD  Kanadsky doldr 1,5872
DKK Diénska koruna 7,4434 HKD  Hongkongsky dolar 11,6399
GBP Britskd libra 0,91940 NZD Novozélandsky doldr 1,9935
SEK Svédska koruna 10,2000 SGD Singapursky doldr 2,0928
CHF Svajéiarsky frank 1,5131 KRW  Juhokorejsky won 1767,38
ISK Islandska koruna ZAR Juhoafricky rand 11,2760
NOK Noérska koruna 8,3255 CNY C{nsky juan 10,2547
BGN Bulharsky lev 1,9558 HRK Chorviatska kuna 7,2200
CZK Ceskd koruna 25,895 IDR Indonézska rupia 14 258,99
EEK Esténska koruna 15,6466 MYR  Malajzijsky ringgit 5,0757
HUF Madarsky forint 267,45 PHP Filipinske peso 70,575
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 43,3850
LVL Lotyssky lats 0,7092 THB Thajsky baht 50,141
PLN Polsky zloty 4,1745 BRL Brazilsky real 2,5620
RON Rumunsky lei 4,2880 MXN Mexické peso 19,5758
TRY Tureckd lira 2,2199 INR Indickd rupia 70,0340

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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DVOR AUDITOROV

Osobitnd sprava ¢ 9/2009 ,Efektivnost a Gcinnost ¢innosti pri vybere pracovnikov Eurépskym
dradom pre vyber pracovnikov“

(2009/C 257/03)

Eurépsky dvor auditorov informuje, Ze sa prave uverejnila osobitnd sprava ¢. 9/2009 ,Efektivnost a G¢innost
¢innosti pri vybere pracovnikov Eurépskym tradom pre vyber pracovnikov®.

Spravu si moZete precitat alebo stiahnut z internetovej stranky Eurdpskeho dvora auditorov: http:/[www.eca.
europa.eu

Spravu mozete ziskat zdarma v tlaCenej podobe a na CD po zaslani Ziadosti Dvoru auditorov na adresu:

European Court of Auditors
Communication and Reports Unit
12, rue Alcide De Gasperi

1615 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
e-mail: euraud@eca.curopa.cu

alebo po vyplneni elektronickej objedndvky na internetovej strinke EU-Bookshop.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o $titnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) ¢. 800/2008 o vyhldseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné so spoloénym trhom podla
¢linkov 87 a 88 zmluvy (VSeobecné nariadenie o skupinovych vynimkach)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2009/C 257/04)

Referencné ¢islo Stdtnej pomoci

X 71/08

Clensky stdt

Nemecko

Referencné c¢islo pridelené clenskym $tdtom

Nézov regiénu (NUTS)

Sachsen-Anhalt
Clanok 87 ods. 3 pism. a)

Orgén poskytujici pomoc

Ministerium fiir Wirtschaft und Arbeit des Landes Sachsen-Anhalt
Hasselbachstr 4

39104 Magdeburg

DEUTSCHLAND

http://www.mw.Sachsen-Anhalt.de

Nézov opatrenia pomoci

Richtlinie des Landes Sachsen-Anhalt tiber die Gewihrung von Zuwen-
dungen an kleine und mittlere Unternehmen zur erstmaligen Beteili-
gung an Messen und Ausstellungen

Vnuitrostitny pravny zdklad (odkaz na
prislusny vnitrostitny pravny ndstroj)

§ 44 der Landeshaushaltsordnung des Landes Sachsen-Anhalt vom
30.4.1991 (GVBL LSA S. 35 in der jeweils giiltigen Fassung) sowie
nach der Verwaltungsvorschriften zu § 44 der Landeshaushaltsordnung
des Landes Sachsen-Anhalt (VV-LHO, RdErl. des MF vom 1.2.2001,
MBI LSA S. 241, zuletzt geindert durch RdErl. vom 29.1.2008,
MBI LSA S. 116, in der jeweils geltenden Fassung) und des § 1 Abs.
1 Satz 1 des Verwaltungsverfahrensgesetzes Sachsen-Anhalt vom ...
Vollstindiger Wortlaut in der Anlage

Internetovy odkaz na plné znenie opatrenia
pomoci

http://www.sachsen-anhalt.de/LPSA [index.php?id=156

Typ opatrenia

Schéma pomoci

Zmena existujiceho opatrenia pomoci

Trvanie

5.11.2008 - 31.12.2013

Prislusné odvetvia hospodarstva

Vsetky odvetvia hospoddrstva opravnené na pomoc

Typ prijemcu

MSP

Celkovd ro¢nd vyska rozpoctu plénovaného
podla schémy pomoci

0,83 EUR (v mil)

V rdmci garancii

Nastroj pomoci (cl. 5)

Grant

Odkaz na rozhodnutie Komisie



http://www.mw.Sachsen-Anhalt.de
http://www.sachsen-anhalt.de/LPSA/index.php?id=156
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V pripade spolufinancovania z finan¢nych
prostriedkov Spolocenstva

63.32323/09 — 0,83 EUR (in Mio.)

Maximdlna intenzita pomoci v % alebo

Ciele ., b M B Bonusy pre MSP v %
maximdalna vyska pomoci v ndrodnej mene
Pomoc na dcast MSP na veltrhoch (¢linok | 50 % —
27)
Referencné ¢islo Stdtnej pomoci X 72/08

Clensky stat

Spojené kralovstvo

Referencné ¢islo pridelené ¢lenskym Statom

Nézov regiénu (NUTYS)

Scotland
Nepodporované oblasti

Orgdn poskytujici pomoc

Scottish Executive, Innovations and Investment Grants Division
Meridian Court

5 Cadogan Street

Glasgow

G2 6AT

UNITED KINGDOM

http://www.scotland.gov.uk/Home

Ndzov opatrenia pomoci

Investment Support for SMEs

Vnitrostitny prdvny zdklad (odkaz na
prislusny vnditrostitny pravny ndstroj)

Industrial Development Act 1982, Section 8

Internetovy odkaz na plné znenie opatrenia
pomoci

http://www.rsascotland.gov.uk/rsa/208.html

Typ opatrenia

Schéma pomoci

Zmena existujiceho opatrenia pomoci

Trvanie

1.8.2008 - 31.12.2013

Prislusné odvetvia hospodarstva

Vsetky odvetvia hospoddrstva oprdvnené na pomoc

Typ prijemcu

MSP

Celkovd rocnd vyska rozpoctu pldnovaného
podla schémy pomoci

10,00 GBP (v mil.)

V rdmci garancif

Néstroj pomoci (¢l. 5)

Grant

Odkaz na rozhodnutie Komisie

V pripade spolufinancovania z finan¢nych
prostriedkov Spolocenstva

Ciele

Maximédlna intenzita pomoci v % alebo

imal 2k - ) . Bonusy pre MSP v %
maximdlna vyska pomoci v ndrodnej mene

Investicnd pomoc a pomoc na podporu
zamestnanosti pre MSP (¢ldnok 15)

20 % _



http://www.scotland.gov.uk/Home
http://www.rsascotland.gov.uk/rsa/208.html
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Referencné ¢islo Stdtnej pomoci X 76/08
Clensky 3$tdt Taliansko
Referencné ¢islo pridelené clenskym Stitom | —
Nézov regiénu (NUTS) Trento

Nepodporované oblasti

Orgén poskytujici pomoc

Provincia Autonoma di Trento

Segreteria Generale — Fondo Sociale Europeo
Via Zambra 42

38100 Trento TN

ITALIA

http://www.fse.provincia.tn.it

Nazov opatrenia pomoci

Presentazione da parte delle aziende di proposte progettuali aventi
contenuto formativo per l'aggiornamento e riqualificazione dei propri
lavoratori cofinanziate dal Fondo sociale europeo — annualita 2008

Vnitro$titny prdvny zdklad (odkaz na
prislusny vndtrostitny pravny ndstroj)

Delibera della Giunta provinciale n. 2712 di data 24 ottobre 2008 —
I'Avviso ¢ pubblicato sul Bollettino della Regione Trentino Alto Adige
n. 46 di data 11.11.2008

Internetovy odkaz na plné znenie opatrenia
pomoci

http://www.fse.provincia.tn.it/Trento_nuova_grafica/selezione.
php?sezione=13&inc=invitienti

Typ opatrenia

Schéma pomoci

Zmena existujiceho opatrenia pomoci

Trvanie

11.11.2008 - 31.12.2009

Prislusné odvetvia hospodarstva

Vsetky odvetvia hospoddrstva oprdvnené na pomoc

Typ prijemcu

MSP
velky podnik

Celkovd ro¢nd vyska rozpoctu pldnovaného
podla schémy pomoci

2,00 EUR (v mil.)

V rdmci garancif

Nastroj pomoci (cl. 5)

Grant

Odkaz na rozhodnutie Komisie

V pripade spolufinancovania z finan¢énych
prostriedkov Spolocenstva

Programma operativo — ob. 2 Fondo sociale europeo 2007-2013 della
Provincia Autonoma di Trento approvato dalla Commissione europea
con Decisione C(2007) 5770 il 21 novembre 2007 — 1,12 milioni di
EUR

Maximdlna intenzita pomoci v % alebo

Ciele maximdlna vyska pomoci v ndrodnej mene Bonusy pre MSP v %
Specifické vzdeldvanie (¢linok 38 ods.1) 25 % 20 %
Vseobecné vzdeldvanie (ldnok 38 ods. 2) 60 % 20 %
Referencné ¢islo Stdtnej pomoci X 77/08
Clensky $tét Taliansko



http://www.fse.provincia.tn.it
http://www.fse.provincia.tn.it/Trento_nuova_grafica/selezione.php?sezione=13&amp;inc=invitienti
http://www.fse.provincia.tn.it/Trento_nuova_grafica/selezione.php?sezione=13&amp;inc=invitienti
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Referencné Cislo pridelené clenskym $tdtom

Nézov regiénu (NUTS)

Valle D’aosta
Zmiesané

Orgdn poskytujici pomoc

Regione Valle d’Aosta
Piazza Deffeyes 1
11100 Aosta AO
ITALIA

http://www.regione.vda.it

Ndzov opatrenia pomoci

Bando a favore di imprese per la realizzazione di progetti di innova-
zione

Vnitrodtitny pravny zdklad (odkaz na
prislusny vnitrodtitny pravny ndstroj)

Deliberazione della Giunta regionale n. 2979 del 17 ottobre 2008

Internetovy odkaz na plné znenie opatrenia
pomoci

http://www.regione.vda.it/attiprod /contributi_ricerca_qualita/
innovazione_i.asp

Typ opatrenia

Schéma pomoci

Zmena existujiceho opatrenia pomoci

Trvanie

30.12.2008 - 30.12.2011

Prislusné odvetvia hospodarstva

Vsetky odvetvia hospoddrstva oprdvnené na pomoc

Typ prijemcu

MSP

Celkovd ro¢nd vyska rozpoctu pldnovaného
podla schémy pomoci

1,40 EUR (v mil)

V rdmci garancif

Nastroj pomoci (¢l. 5) Grant
Odkaz na rozhodnutie Komisie —
V pripade spolufinancovania z finan¢nych | FESR

prostriedkov Spolocenstva

Programma Operativo Competitivita Regionale 2007/2013 — Valle
d’Aosta
Codice CCI 2007IT162PO014 — 0,56 milioni di EUR

Ciele

Maximédlna intenzita pomoci v % alebo

0,
maximdlna vyska pomoci v ndrodnej mene Bonusy pre MSP v %

Pomoc na poradenské sluzby zamerané na | 150 000 EUR —
inovdcie a na sluzby na podporu inovdcii

(¢lanok 36)

Referencné ¢islo $titnej pomoci X 78/08

Clensky stat Rakdsko

Referenéné &islo pridelené ¢lenskym stdtom | Osterreich

Nézov regiénu (NUTS) Kaernten

ZmieSané



http://www.regione.vda.it
http://www.regione.vda.it/attiprod/contributi_ricerca_qualita/innovazione_i.asp
http://www.regione.vda.it/attiprod/contributi_ricerca_qualita/innovazione_i.asp
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Orgén poskytujici pomoc

Amt der Kirntner Landesregierung, Abteilung 4, Finanzen, Wohnungs-
und Siedlungswesen

Arnulfplatz 1

9020 Klagenfurt

OSTERREICH

http:/[www ktn.gv.at

Nézov opatrenia pomoci

Richtlinie fiir die Ubernahme von Ausfallsbiirgschaften durch das Land
Kérnten fir Offensivmaflnahmen

Vnuatro§titny pravny zdklad (odkaz na
prislusny vndtrostitny pravny ndstroj)

§ 1 des Karntner Wirtschaftsforderungsgesetzes LGBl Nr. 6/1993 i.d.F
7/2008; Richtlinie fiir die Ubernahme von Ausfallsbiirgschaften durch
das Land Kirnten fur Offensivmaflnahmen; der Beschluss des Kirntner
Landtages im Hinblick auf die Haftungsermachtigung ist noch einzu-
holen

Internetovy odkaz na plné znenie opatrenia
pomoci

http:/[www.ktn.gv.at

Typ opatrenia

Schéma pomoci

Zmena existujiceho opatrenia pomoci

Modifikdcia N 821/06

Trvanie

1.10.2008 - 30.6.2014

Prislusné odvetvia hospodarstva

Vsetky odvetvia hospoddrstva opravnené na pomoc

Typ prijemcu

MSP

Celkovd rocnd vyska rozpoctu plénovaného
podla schémy pomoci

1,50 EUR (v mil)

V rdmci garancif

1,50 EUR (v mil)

Nistroj pomoci (¢l 5)

Garancia

Odkaz na rozhodnutie Komisie

V pripade spolufinancovania z finanénych
prostriedkov Spolocenstva

Ciele

Maximalna intenzita pomoci v % alebo

imal ok - ‘ ; Bonusy pre MSP v %
maximalna vyska pomoci v nirodnej mene

Regiondlna investicnd pomoc a pomoc na
podporu zamestnanosti (¢ldnok 13) Schéma

40 % —

Investicnd pomoc a pomoc na podporu
zamestnanosti pre MSP (¢ldnok 15)

20 % —



http://www.ktn.gv.at
http://www.ktn.gv.at
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A%

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5631 — Symboled/Zumtobel/Ledon Oled JV)
Vec, ktord mdze byt postidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/C 257/05)

1. Komisii bolo dna 16. oktébra 2009 podla ¢linku 4 a na zdklade postiipenia podla ¢linku 4 ods. 5
nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () dorucené ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik
Zumtobel Holding GmbH (,Zumtobel’, Nemecko) patriaci do skupiny Zumtobel a podnik Symboled
GmbH (,Symboled“, Nemecko) kontrolovany podnikom Fraunhofer Gesellschaft zur Forderung der ange-
wandten Forschung e.V. (,Fraunhofer Gesellschaft) a $tyrmi fyzickymi osobami ziskavaji v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nti kontrolu nad podnikom Ledon Oled Lighting GmbH & Co. KG
(,Ledon Oled“, Nemecko) prostrednictvom kipy akcii v novozaloZenej spolo¢nosti tvoriacej spolo¢ny
podnik.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Zumtobel vyrdba profesiondlne osvetlovacie systémy a komponenty pre vnitorné a vonkajsie priestory,
LED moduly a systémy, a poskytuje sluzby rieSenia osvetlenia,

— Symboled bol utvoreny v polovici roka 2008 ako samostatny podnik z registrovaného zdruZzenia
Fraunhofer Gesellschaft a tyroch fyzickych os6b na ticel vyvoja, vyroby a predaja plochych osvetlova-
cich a signaliza¢nych systémov zaloZenych na diédach vyZzarujiicich organické svetlo. Symboled, ktory
by mal mat hlavny podiel v podniku Ledon Oled, este nezacal s prevadzkou,

— Zumtobel a Symboled zamyslaji zriadit spolocny podnik Ledon Oled, ktory splha vsetky funkcie
samostatného hospodarskeho subjektu. Ledon Oled bude vyvijat, vyrdbat a predavat diédy vyzarujice
organické svetlo pre profesiondlne osvetlovacie a signalizatné systémy.

3. Na zaklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V sulade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduSeného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentricii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tdto vec
je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

24, 29.1.2004, s. 1.

() U.v.EUL
() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301 alebo 22967244) alebo postou s uvedenim referenc-
ného ¢&isla COMP/M.5631 — Symboled/Zumtobel/Ledon Oled JV na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5663 — AVIO/SECI-E[JV)
Vec, ktord mdze byt postdend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2009/C 257/06)

1. Komisii bolo diia 20. oktébra 2009 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentricii, ktorou podnik Avio S.p.A. (,Avio®, Taliansko) nepriamo kontrolo-
vany podnikom Cinven Group Limited (,Cinven Group“, Spojené kralovstvo) a jeho dcérska spolocnostou
Se.Co.Sv.Im. Sl (,Secosvim®, Taliansko), spolu ,Avio Group“, a podnik S.E.CI Energia S.p.A. (,Seci-E*,
Taliansko) patriaci do Maccaferri Group (Taliansko) ziskavajii v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady spolo¢nii kontrolu nad podnikom Termica Colleferro S.p.A., spolo¢nostou tvoriacou spolo¢ny podnik,
prostrednictvom kiipy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Avio: komponenty pre letecké motory (do vojenskych, ako aj obchodnych lictadiel), aeroderiva¢né
systémy vyuzivané pri vyrobe elektrickej energie, raketové pohony, tdrzba, servis a generdlne opravy,

— Cinven Group: sikromny kapitdl,
— Seci-E: vyvoj priemyselnych a obchodnych projektov v energetickom sektore,

— Maccaferri Group: ¢innosti v roznych sektoroch ako i) environmentalne inZinierstvo, ii) nehnutelnosti,
iii) stavebnictvo a iv) stavebné inZinierstvo,

— Termica Colleferro S.p.A.: kogenera¢nd elektrareri.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednodueného konania pre posudzovanie
urcitych druhov koncentricii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3) je potrebné uviest, Ze thito vec

je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301 alebo 22967244) alebo postou s uvedenim referenc-
ného ¢isla COMP/M.5663 — AVIO/SECI-E[]V na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

24, 29.1.2004, s. 1.
56, 5.3.2005, s. 32.

N

() U.v. EU
(3 U.v. EU






Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesaéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 70 EUR mesaéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlagené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 40 EUR mesadne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych cisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena ur¢end individualine

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

L
L ‘ . . b ve 2 T
m Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej unie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




